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EDITORIAL

En nuestro contexto actual, mientras el capital encuentra nuevas
formas de expandir sus fronteras y sus métodos para el despojo,
y donde las luchas territoriales se han intensificado por todo
el mundo, quienes hacemos la Otra Cosecha consideramos
necesario -y urgente- poner atencion a la construccion de medios
de comunicacién alternativos, que desde hace varias décadas
hacen parte de la gran constelacion de procesos de resistencia,
defensa y accién ante la embestida del mercado y del discurso
medidtico que lo acompana.

La concentraciéon del poder econdmico e ideoldgico sobre los
medios de comunicacién corporativos -los medios de paga,
dicen los zapatistas-, se hace evidente en las narrativas que
estos producen, y que influyen en los modos de pensar y hacer de
sus espectadores. Por ello, es preciso construir otras narrativas,
tan numerosas como la diversidad de miradas lo amerite, y que
ademas recuperen el entramado comunitario, aquel que el poder
intenta romper con sus estrategias discursivas, que disuelven las
memorias e imponen el olvido social de sus mdultiples violencias.

Es precisamente en medio de la conflictividad y la disputa en

donde surgen estas otras maneras de narrar la realidad, lo cual
ya es una lucha en si. Esta disputa por los sentidos ha tejido la
memoria colectiva de los sujetos y comunidades en resistencia,
por toda América Latina, enfrentados a tiempos de represion,
criminalizacion, judicializacion de las luchas y movimientos, y en
contextos nacionales donde la impunidad es ley.

Este segundo nimero de nuestra revista se propone acercar, a
quien nos lea, a un pufiado de experiencias que, entre cientos mas,
construyen resistencias comunicacionales a través de los medios
libres, alternativos, autonomos o como se llamen, repartidos por
todo el continente americano.

En esta edicion, encontraremos la historia de la radio comunitaria
Totopo en el estado de Oaxaca, narrada por Griselda Sédnchez
(México) en “La siembra del ombligo’. Ademads, la compariera
Kathia Carrillo (Pert) nos comparte el proceso de comunicacion
que acompafia, a su vez, la formacion del Gobierno Territorial
Autonomo de la Nacion Wampis en su trabajo ‘La palabra,
del rio al aire. Tuntui Wampis, sefial indigena por el ejercicio
de la autonomia”. Ambos textos nos adentran en el trabajo
comunicacional de las radios comunitarias en defensa del
territorio en México y Perd. Una labor que florece tanto en las
profundidades de la selva amazdnica como en el tropico del Istmo
de Tehuantepec.



Victor Riberio (Brasil) y Sabina Alvarez (Chile) colaboran en este
numero con “Mutirdo. Rio 2016", un ejercicio de memoria sobre lo
que fue el Mutirdo, encuentro de medios libres en el marco de las
olimpiadas de 2016 en Brasil, que se acerco al contexto social de
aquel pais, para analizar y denunciar los efectos que aquel evento
masivo tuvo en la sociedad brasilefia. Por su parte, Laura Salas
(México) nos presenta un panorama contextual y politico de México,
Guatemala y Honduras a partir de la experiencia de la “Caravana
Mesoamericana de Medios libres” (2017).

Espacio Abierto (Peru), nos invita a viajar por el mundo de la gréfica
y su poder para contar y narrar resistencia. Su texto “Hacer grafica”
es una suerte de manifiesto en el que plasman la mirada que esta
detras de sus creaciones. En “Memoria, feminismo y medios libres”,
Tania Sandoval (Chile) hace un llamado a prestar atencién a las
luchas feministas y anti patriarcales -dentro y fuera de- los procesos
comunicacionales que levantan los medios libres.

Angel Huertas (México) nos presenta, en "Medios Libres, rompiendo
el cerco informativo’, un recuento de las luchas comunicacionales
y de las bajas dentro del movimiento, ocasionadas por la represion
del Estado mexicano. Para cerrar el nimero, en la seccion Memoria,
hacemos un breve homenaje a nuestro compafiero Samir Flores
Soberanes, asesinado por el capital trasnacional con la complicidad
del gobierno mexicano, dada su firme oposicién al despojo de los
pueblos de Morelos, amenazados por numerosos megaproyectos.
Desde aqui, va nuestra indignacion por la impunidad de su
asesinato, y también nuestro compromiso para continuar andando
los caminos de la comunicacion libre y comprometida, que Samir
ha ayudado a abrir.

En Maizal, reconocemos la trayectoria y esfuerzos de todas
las personas y colectivos que desde la comunicacion popular,
alternativa, comunitaria, han resistido al avance del poder y sus
medios de paga, construyendo narrativas y medios propios, para
provocar el trabajo colectivo, autbnomo y contrahegemonico.
Un nuimero de La otra cosecha no alcanza para tener, siquiera,
una muestra representativa. Es por ello que quienes la editamos
esperamos que este ndmero provoque, en los interesados, la
busqueda de mas (contra) informacion y el acercamiento a otros
procesos de comunicacion libre que no aparecen aqui.

Feliz lectura, y que nos sirva para prefigurar otros modos de
relacionarnos fuera de las imposiciones del extractivismo, el
racismo y el patriarcado en sus distintas mascaras, para asi recrear
de manera colectiva nuestra praxis, nuestro hacer, sea el que sea.

Lima, Perd, junio de 2019.
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LA SIEMBRA DEL OMBLIGO

Griselda Sanchez

Paisajista sonora, periodista y productora
radiofénica independiente. Sus raices
son Nuu Savi. Licenciada en Ciencias de
la Comunicacion por la UNAM y Maestra
en Desarrollo Rural por la Universidad
Auténoma Metropolitana-Xochimilco.
Actualmente cursa el Doctorado en De-
sarrollo Rural. Desde hace mas de una
década realiza Talleres de Produccion ra-
diofénica para radios comunitarias y en
especifico con mujeres radialistas. Ade-
mas ha impartido talleres de Educacion
Sonora como una manera de sensibiliza-
cion a la escucha.

La historia de la comunicaciéon en
América Latina esta llena de veredas que
nos llevan por una infinidad de caminos.
En esta larga historia de creacién de
Medios comunitarios en el continente
podemos ver cémo las radios han estado
influenciadas por el contexto histérico
en el que se enmarcan y cémo han
respondido a ese contexto renovando
estrategias y objetivos, como lo menciona
Ana Maria Peppino:

Las radios educativas, populares y co-
munitarias no constituyen sélo una res-
puesta rapida y circunstancial a la pre-
sion ni alos cambios en las condiciones
politico-sociales de la presente década,
van mas alla ya que se trata de una ma-
nifestacion social que tiene sus raices
en un pasado lejano, que ha ido acom-
pafiando distintos procesos sociales,
que ha sido capaz de generar su propia
critica y de acuerdo con ella renovar sus
criterios fundamentales; dimensionan-
do el fendmeno desde esta perspectiva
es posible reconocer la firmeza de su
base, comprender su desarrollo e inferir
su potencial futuro (Peppino, 1999: 221).

El siguiente texto es un resumen del ca-
pitulo uno del libro Aire, no te vendas: la
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Iucha por el territorio desde las ondas,
escrito por esta autora. Nuestra intencién
es compartir con ustedes algunas de las
experiencias que se han desarrollado en
otros lugares del continente, y que han
hecho que en los ultimos afios para resis-
tir la embestida del neoliberalismo y su
modelo extractivista, los pueblos indi-
genas han tenido que reapropiarse de los
medios de comunicacién y en especifico
de las radios comunitarias.

Y EN UN PRINCIPIO FUE
EL DESARROLLO... Y LA
APROPIACION DE LA PALABRA

Revisando a diferentes autores como Gu-
mucio (2012), Beltran (2005) y Kaplun (1998),
podemos afirmar que en la historia de la
comunicacion en Ameérica Latina, dos co-
rrientes han avanzado casi paralelamente:
por una parte una comunicacion inspirada
en el desarrollo econémico y en las teorias
de la modernizacién y por otra, la comuni-
cacién nacida en las luchas sociales. Proce-
S0s que, mas tarde, los teéricos nombraron
Comunicacién Popular o Comunicacién
Participativa, y en los que las radios comu-
nitarias tuvieron un papel crucial:

Era logico que la comunicacion prota-
gonizada por el pueblo recurriera prefe-
rencialmente a la radio por ser el medio
de menor costo de equipamiento y de
mayor facilidad de operacién, asi como
el de mas amplio alcance. Por eso los
latinoamericanos fueron creando estra-
tegias de uso pro-democratico de dicho
medio, especialmente desde principios
de la década del 70 (Beltran, 2005: 12).

El que una radio se asuma como comuni-
taria nada tiene que ver con la potencia del
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transmisor, sino con el hecho de represen-
tar intereses comunitarios compartidos,
sea de una pequefia localidad en el campo,
de una gran ciudad, un barrio, un sindicato,
una comunidad universitaria, una coopera-
tiva, una organizacion ecologista, etcétera.
Pueden ser de corto o largo alcance, sus
equipos de transmision desde treinta a mil
watts de potencia, el microéfono esté abierto
a todos, sin importar que se tenga o no un
titulo de periodismo o de locutor.

Otradelascaracteristicas de lasradios
comunitarias son los contenidos locales,
la pertinencia linglistica y cultural. La
programacién debe responder a cualquier
inquietud, grande o chica, y reflejar la
realidad y cotidianidad de la gente. La
mayoria de nuestras radios transmite en
los diferentesidiomas de las regiones que
habitan, permitiendo que sus escuchas se
sientan identificados y fortalecidos por
expresarse en su propia lengua. E1 70 por
ciento de las programaciones —a veces
incluso un 90 por ciento— se realiza en
idiomas como el diidxazd, wixarica,
mixe, flomndaa, ikoots, mapudungun,
garifuna, etcétera.

Para los pueblos indigenas, la comuni-
cacion desde sus formas tradicionales
es un elemento central de su quehacer.
Particular énfasis dan a la oralidad y lo
visual (y por extensién a la radio y vi-
deo), que son elementos centrales de sus
culturas. No obstante, ahora se ven ante
la necesidad de abordar fenémenos ac-
tuales, como presencia mediatica, nue-
vas tecnologias o derechos de la comu-
nicacién, en respuesta a las exigencias
de los nuevos tiempos (Burch, 2013: 29).
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¢Pero qué nuevos tiempos enfrentamos, si
las venas abiertas de América Latina nunca
se cerraron? Lo que si sabemos es que el
neoliberalismo y su modelo extractivo han
diversificado las formas politicas, judiciales
y militares del despojo territorial a los
pueblos indigenas, socavando la unidad
interna, el sustento socioeconémico y
los modos de vida, perjudicando no soélo
de forma inmediata a los pueblos, sino
derivando en una crisis civilizatoria a nivel
planetario, como lo menciona Edgardo
Lander: Nos encontramos ante una
nueva condicién planetaria histérica que
podemos reconocer ya claramente:

se trata nada menos que de una crisis ci-
vilizatoria, de la imposible continuidad
del modelo industrialista y depredador
basada en la lucha de los humanos con-
tra la naturaleza, en la identificacion del
bienestar y la riqueza como acumula-
cién de bienes materiales, con las con-
secuentes expectativas de crecimiento
y consumo ilimitado, de mas y mas
(Lander, 2009: 31).

LA SIEMBRA DEL OMBLIGO

En respuesta a las amenazas mas re-
cientes que pesan sobre los territorios, el
movimiento indigena ha modificado su
agenda desde hace aproximadamente
quince afos. Por mucho tiempo, podiamos
encontrar entre sus demandas la defensa
de los derechos colectivos, agrarios y po-
liticos, la autonomia, el territorio, la libre
determinacion, la democratizacion de los
medios de comunicacion, etcétera. Pero
en los ultimos afios la comunicacién ha
cobrado un lugar muy especifico de su
agenda; ya no solo se trata de democrati-
zar los medios existentes o de pelear por

el acceso a medios propios, sino de orga-
nizarse ante el avance del neoliberalismo
y de sumodelo extractivista. Los medios
de comunicacién comunitarios se han
ido posicionando en su practica politi-
co-comunicacional. Como mencionamos
anteriormente, el actuar de las radios co-
munitarias “sélo puede[n] apreciarse den-
tro de contextos geopoliticos desde don-
de adquieren sus puntos de contraste v,
en el caso latinoamericano, desde donde
también adquieren su significacién como
objetos alrededor de los cuales se libra la
lucha por la democracia” (Orozco, 1999: 16).
Y, afladiremos, la lucha por el territorio.
Asi es como naci¢ una nueva ola de
radios comunitarias en los ultimos quince
afos. No sélo desempefian un papel de
apoyo a las acciones colectivas de las
organizaciones sociales sino que también
se han convertido en actores sociales:
desde las radios se convoca, se organiza.
Algunas han tratado de articularse en
cumbres, encuentros, foros y seminarios
para mantenerse coordinadas ante lo
que a todos aqueja: el despojo territorial.
Brindamos a continuacién una definicién
del término territorio, que se entiende:

No sélo como el lugar fisico donde se
asientan como comunidad, sino que
partimosde que esunarelacién simbdlica
con sus habitantes que le dan sentido
en lo filoséfico, emocional, lingiifstico,
espiritual y organizacional, es la base
para la reproduccién de una identidad
colectiva [..] espacio fisico y ontoldgico
porque permite la trascendencia del ser
con y hacia otros seres, reafirmada por la
historia (Vazquez, 2013:5).

En un largo camino por Abya Yala, acom-
paflamos procesos de radios comunitarias
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y pudimos conocer organizaciones y co-
lectivos radiofénicos que luchan por el de-
recho alalibre determinacién y la defensa
de la tierra y el territorio. Conocimos por
ejemplo en Centroamérica la Red Mesoa-
mericana de Radios Comunitarias, Indi-
genas y Garifunas, donde destacan Radio
Zacate Grande y Faluma Bimetu, en Hon-
duras. Estos medios son conocidos por de-
fender los derechos de sus comunidades
y en particular el derecho a la tierra ante
los riesgos de expropiacién que enfrentan
por los megaproyectos turisticos empren-
didos por un grupo de politicos y empresa-
rios nacionales. Esta resistencia le ha va-
lido a Faluma Bimetu que a finales del afio
2009 fuera incendiada su cabina de radio.

Abajito de Honduras se encuentra un
pequefio pais, grande en historia, que libro
la batalla contra la dictadura con Radio
Venceremos: el Salvador. Ahi transmite
Radio Victoria, creada en 1993 por los
desplazados y desplazadas de la guerra
civil, que regresaron del campamento
hondurefio de Mesa Grande a finales de
los afios ochenta, después de permanecer
exiliados casi ocho afios. Ellos y ellas
estan en contra de la mineria a cielo
abierto y desde el 2004 se han convertido
en la voz de las comunidades locales,
en defensores del medio ambiente y
en militantes ecologistas opuestos a
los planes de explotacién minera de la
compafiia multinacional canadiense
Pacific Rim. Su lucha ha costado muertos
y amenazas entre la poblaciéon en general
y entre los comunicadores. Estos ultimos
incluso se han visto forzados a salir de
su comunidad.

En Guatemala, la Radio Sipaestereo
también se enfrenta a la megamineria e
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ilustra muy bien los procesos de resistencia
desde las ondas radiales. El papel de la
radio fue esencial para la Consulta Popular
Contra la Mineria que se llevo a cabo en
el municipio de Sipacapa, Departamento
de San Marcos, el 18 de junio del 2005:
a pesar de la desinformacién sobre el
referendo y los intentos de boicot por parte
de la empresa minera, los habitantes de
Sipacapa acudieron masivamente a votar.
En total, el 98.5 por ciento de las 2445
personas que participaron en la consulta
rechazaron el proyecto que afectaria
Sipacapa y San Miguel Ixtahuacan al
introducir maquinaria pesada en la regién
e instalar la infraestructura de la Mina
Marlin de laempresa Montana Exploradora,
subsidiaria de la transnacional canadiense
Glamis Gold.

En Colombia, el CRIC —Consejo Regional
Indigena del Cauca— tiene ya mas de 40
afos de experiencia en recuperacion de la
tierra y ampliacién de los Resguardos. Es
una de las organizaciones mas importantes
del pais. Su zona de influencia es el
Departamento del Cauca, ubicado al sur
occidente del pais. Mediante su Plan de
Vida (estructura conformada por cinco
tejidos: Econémico Ambiental, Pueblo y
Cultura, Justicia y Armonia, Defensa de
la Vida, Comunicacion) contrarresta lo
que considera el modelo econémico de
muerte: fortalece los cabildos indigenas,
las empresas econémicas comunitarias,
la salud, la educacién y exige la justa
aplicacién de las leyes en materia indigena,
leyes que ignoran los megaproyectos
extractivistas como el IIRSA, proyecto de
Integracion de Infraestructura Regional
Suramericana. Ante este panorama, el
Tejido de Comunicacién y Relaciones
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Externas para la Verdad nace con el
objetivo de defender la pervivencia de este
proceso, el territorio y la vida. Este tejido es
‘entendido como una gran tela compuesta
por ‘hilos” (los medios de comunicacién
que van tejiendo conciencia), “nudos”
(personas dentro y fuera del territorio que
ayudan en las tareas de la comunicacion)
y "huecos” (espacios en donde, como en las
asambleas, se toman las decisiones)”. Para
difundir la palabra Nasa a nivel nacional e
internacional, han echado mano de videos,
paginas web, radios y revistas.

Colombia es uno de los paises que mas
nos ha ensefiado con su practica politico-
comunicacional. El Tejido de Comunicacién
de la Asociacién de Cabildos Indigenas
del Norte del Cauca (ACINC) merece todo
nuestro respeto; lleva mds de 10 afios
realizando foros regionales y nacionales.
Sus reflexiones parten de una nocién de
comunicacién mucho mas profunda que lo
que acostumbramos en otras geografias: la
comunicacién propia nace de la necesidad
de crear y tejer comunidad en el sentido
espiritual y de la conversacién que se
da con la naturaleza. Por ejemplo, las
cabafiuelas permiten leer el tiempo, la tierra
se comunica a través de los suefios y las
platicas alrededor de un fogén son espacios
de comunicacién y de educacion tradicional.
Tienen un principio que se resume en el
siguiente aforismo palabrandando® delas
palabras que se caminan y de caminos
que se hacen palabra, palabrandando.

Y asi, sequimos hasta Argentina con
las radios mapuche al sur y con la red
de emisoras del Movimiento Campesino

de Santiago del Estero-Via Campesina
(MOCASE-VC) en el norte. Este ultimo
inaugur¢ varias radios.

En México existe otro ejemplo de alter-
nativas al desarrollo que no podemos dejar
de mencionar: la CRAC, Coordinadora Re-
gional de Autoridades Comunitarias —me-
jor conocida como Policia Comunitaria—,
ubicada en el estado de Guerrero. La con-
forman pueblos na savi, me'phaa, nahuas
y afromestizos que viven en aproximada-
mente 69 comunidades de los municipios
de la Costa Chica y Montafia de ese estado.
Desde octubre de 1995 la CRAC tiene entre
sus tareas la sequridad, la administracion
de justicia y un modelo de reintegracién
social conocido como reeducacién. Como
parte de su sistema de comunicacién
cuenta con un sitio web, un centro de video
documental y radios comunitarias que cu-
bren gran parte de la regién en la que actia
con el objetivo de fortalecer la organizacion
y demandar la no intromisién de la mineria
(empresa Hochschild México S. A. de C. V)
en su territorio comunitario.

Apuntalar a la comunicacién indigena
como parte integral de la lucha por el
reconocimiento de los pueblos es una
tarea que desde hace 20 afios que el
Ejército Zapatista de Liberacién Nacional,
EZLN ya demandaba. En México no hay
que olvidar que desde 1995, en los Didlogos
de Sacam’Chén (mesas de didlogo con el
gobierno federal) el EZLN puso a discusién
laposesiéndelosmediosdecomunicacion.
En el grupo cinco (de seis) de la mesa de
trabajo 1 Derechos y Cultura Indigena, se
debatio el tema del acceso a los medios de

1 Nota completa en http://www.jornada.unam.mx/18/05/2009/0ja-145colombia.html.
2 Nota completa en http:/servindi.org/actualidad/77933.
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comunicacién. Las demandas eran entre
otras el derecho de los pueblos indigenas
a contar y tener bajo control sus propios
medios de comunicacion, el acceso pleno
de los pueblos indigenas a los medios
de comunicacién convencionales, la
transferencia de las radios indigenistas y
centros de video indigena en posesién del
Instituto Nacional Indigenista (INI).

Ante las propuestas vertidas, la
representaciéon gubernamental presento
un documento muy pobre sobre
radiodifusiéon indigena que reducia la
problematica al estado de Chiapas. El
documento evidenciaba un desprecio
a los conocimientos ancestrales de los
pueblos: justificaba su poca participacion
en los medios de comunicacién no por la
falta de apertura en los medios, mucho
menos por la falta de posesién de medios
propios, sino por la falta de recursos
humanos profesionales especializados
en comunicacién. De ahi que tuvieran la
buena voluntad de otorgar doce becas a
indigenas de seis regiones lingiiisticas
del estado de Chiapas, “por aquello de la
diversidad cultural” (es ironia). Ante la
demanda de transferencia de las radios
delINI,lounico que hicieron fue establecer
convenios de participacioén y creacién de
Consejos de Programaciéon y Contenidos
en radios que no operaban mas que en
Chiapas, aunque también mencionaban
mecanismos para garantizar la propiedad
de nuevos medios de radiodifusion, como
la asesoria técnica para la construccion
de emisoras, pero de muy baja potencia.

Sibien es cierto que en esos momentos
no era tan explicito el posicionamiento
sobre la comunicaciéon como herramienta
para la defensa del territorio, en el fondo
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si se planteaba y lo que se sefiald en el
documento de Asesores e Invitados del
EZLN (1995) fue lo siguiente:

El uso y apropiacién de los medios de
comunicacién por parte de los pueblos
indigenas esta intrinsecamente vincu-
lado con el proceso de autonomia. Sin
los medios de comunicacién en manos
indigenas es dificil que pueda darse el
proceso autonémico; sin la autonomia
los medios de comunicacién dificil-
mente seran propios.

Y qué es la autonomia sino el derecho al
libre ejercicio de la autodeterminacién
con un dominio pleno sobre los territorios,
tierras, culturas, formas de organizacién
social, politica, econémica y cultural. Con
el paso de los afios, ante la respuesta del
gobierno federal y su “traicién a los acuer-
dos de San Andrés’, el EZLN optd por ejer-
cer sus derechos por la via de los hechos.
Conformo sistemas de Buen Gobierno, sa-
lud, educacion, comercializacioén y un sis-
tema auténomo de comunicacién que si-
lenciosamente tuvo sus inicios con Radio
insurgente, con transmisiones en onda
corta. Méas adelante, empezoé a funcionar
toda una red de radios comunitarias en el
territorio zapatista, distribuidas en las cin-
co zonas de Chiapas donde ejercen su au-
tonomia. Son en total doce radiodifusoras
de FM atendidas por mujeres y hombres
de diferentes comunidades que de mane-
ra voluntaria o por nombramiento de sus
pueblos, fungen de operadores y locutores.
Las transmisiones se efectian en tzeltal,
chol, zoque, tojolabal, en otras lenguas de
laregiéon y en castellano.

Desde que empez6 su lucha, los zapa-
tistas han tenido presente la importancia
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de la comunicaciéon. Mantuvieron tres campos de accién: una es-
trategia dirigida a los medios comerciales y en red para la difusion
de sus comunicados; centros de comunicacion auténomos y radios
comunitarias zapatistas y una estrategia que tiene que ver con la
necesidad de sequir construyendo y fortaleciendo medios de co-
municacién propios ya no solo de los zapatistas sino de medios li-
bres independientes, o alternativos que apoyen las luchas que se
estdn librando a lo largo y ancho del pais. Como hemos visto,

han surgido numerosas formas de nombrar,
definir y categorizar este tipo de medios
—sea desde la academia o desde los actores
mismos—y es tal la multiplicidad de apellidos
que a partir de 2014, el EZLN los designo en sus
comunicados como Medios libres, autbnomaos,
alternativos o como se llamen.

Colindando con el estado de Chiapas se encuentra Oaxaca. Y
si hay quien ha asumido en su practica politico comunicacional
los Acuerdos de San Andrés, son los compafieros de la Radio
Comunitaria Totopo. Nos detendremos en esta regién por la
importancia geopolitica y comunicativa que existe y porque esta
radio es el actor principal del libro Aire, No Te Vendas.

Radio Totopo transmite por el 102.5 de FM desde el Barrio de los
Pescadores en Juchitan de Zaragoza, Oaxaca. Entre sus objetivos
menciona: “Nuestralucha es porlareapropiacién de nuestra palabra,
de nuestros espacios, defender nuestra cultura zapoteca y por la au-
tonomia de los pueblos. Uno de los motivos de la formacién de la ra-
dioesinformar sobre laimplementacién del Plan Puebla Panamaen
el Istmo de Tehuantepec’. En el 2005 iniciaron repartiendo tripticos,
pero en una realidad contrastante donde la poblacién no sabe leer y
escribir,noresultémuypractico,esentoncesquedecideninstalaruna
radio comunitaria.

Desde su fundacion el 16 de febrero de 2006, Radio Totopo ha
abierto los micréfonos para toda la poblacién, y es que cuando llega
el proyecto de radio en el Barrio de los Pescadores conocido
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como la Séptima, las personas no crefan
que podian contar con una radio, ya
que tenfan la imagen de que soélo la
gente con mucho dinero puede tener
un transmisor; pero con el paso del
tiempo se instalé en su vida cotidiana.
La barra programatica da cuenta de
ello: inicia desde las 4 am, porque desde
las 3 de la mafiana funciona un tianguis
de mariscos que surte a las poblaciones
de Unién Hidalgo y Tehuantepec, se les
acompafia con musica ranchera, musica
en zapoteco, tropical, trova, etcétera, pero
el género musical no es el impedimento
para que sea un foro de denuncia sobre
lo que sucede con la resistencia a los
proyectos edlicos.

Y es que desde hace afios han acompa-
fiado el esfuerzo de la Asamblea Popular
del Pueblo Juchiteco, su bandera de lucha
es la resistencia al Megaproyecto Edlico
en el Istmo de Tehuantepec, que busca
generar electricidad en la modalidad de
autoabastecimiento para empresas tras-
nacionales como Coca Cola, Bimbo, etc.
Para construir los parques edlicos e insta-
lar aerogeneradores, el despojo de la tierra
a cientos de campesinos se implementa a
través de contratos engafiosos y ofertas de
pago de muy poco valor. Los campesinos
firmaron los contratos de arrendamiento
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de sus tierras sin hablar espafiol y sin con-
tar con ningun traductor que les asistiera.

Ante este panorama, Radio Totoporea-
liz¢ la traduccién de estos contratos al
idioma zapoteco y los transmitié por la
radio, ademas ha elaborado programas de
analisis, cufias, campanfas, radionovelas,
lectura de comunicados, transmisiones
en vivo, perifoneos, proyecciones de vi-
deo. Y es que cuando un proyecto se pre-
tende implementar, uno de los derechos
humanos que inmediatamente es violen-
tado es el derecho a la informacién y a la
consulta. Es ahi que todos los medios de
comunicacion que los pobladores tengan
a su alcance juegan un papel fundamen-
tal en la investigacién y en la difusion de
las consecuencias del proyecto.

Cabe destacar que el 90% de su
transmisién es en idioma diidxazd, la
lengua de los Binnizd, haciendo énfasis en
la importancia de la oralidad y la historia. La
radio se halegitimado ante los pobladores de
Juchitan porquelacasadonde estéinstalada
la cabina es un espacio comunitario y
cultural considerado como punto de reuniéon
de la comunidad; ahi imparten cursos de
regularizacién académica a nifios, funciona
como galeria de pintura y fotografia, es el
lugar de reunién para la Asamblea Popular
de Pueblo Juchiteco.



©®© 0000600000000 00000 e o oo lMedioslibresycomunicaciondesde abajo

El barrio de los pescadores o la Séptima es caracteristico de la
ciudad de Juchitan por ser el mas antiguo, conformando un sentido
de identidad, de arraigo y cultura propia entre obreros, alfareros,
pescadores, amas de casa y comerciantes. Es a este publico al
que se dirige Radio Totopo, es en esta cotidianidad que la radio se
inserta en la casa, en el taller, en el mercado, en la fiesta. Totopo
sabe que su permanencia en el barrio y la razén de ser de una radio
comunitaria esta en los lazos que logren en su comunidad. De esta
forma han sorteado muchas de las dificultades que en su camino
ha encontrado; ya en el 2008 la Secretaria de Comunicaciones y
Transportes quiso desalojarlos y la gente sali¢ a apoyarlos.

En el contexto actual laregion del Istmo es escenario de profunda
conflictividad por la impunidad con la cual las empresas edlicas
pretenden instalar sus proyectos: con engafios, sin informacién,
comprando a autoridades municipales, pagando a golpeadores, y
en una clara alianza con el gobierno del estado de Oaxaca y todo
el sistema de justicia y de seguridad, como son las diferentes
corporaciones policiacas que actian como guardias privadas de
estas empresas. En este escenario es que resiste Radio Totopo.

PALABRANDANDO

De esta manera podemos a afirmar, al ver la historia de las radios
comunitarias, que han sido determinadas por sus contextos y que
con sus practicas trataron —y tratan— de cambiarlos. Hace tiempo le
preguntaba a un amigo radialista: ;En un contexto de dictadura, qué
funcion tendria una radio comunitaria? ;En un contexto neoliberal
de despojo del territorio, qué tendrian que hacer, qué estéan haciendo?
Esuna de las preguntas que me planteé desde el inicio de esta inves-
tigacioén; queria entender el papel de las radios comunitarias en la
defensa del territorio.

©LAOTRACOSECHA7 13



Para esta nueva ola de radios comunitarias,
el comun denominador es la premisa
de que lo que esta en juego es su
reproduccion como pueblos indigenas
y sobre todo la vida misma. Por ello han
tenido que apropiarse de medios que les
sirven como herramientas —no desde la
instrumentalizacion de la comunicacion
— para expandir sus demandas, facilitar la
organizacion y la movilizacion.

Ademas, volvieron a rebatir la informacién-manipulacion de los
periddicos, televisoras y radios comerciales enfatizando la comuni-
cacién dialogica.

Estas radios comunitarias que se manifiestan abiertamente por la
defensa del territorio nacieron en el seno de una organizacioén o se
acuerparon en el camino con un frente de lucha o en una asamblea.
De un modo u otro, siempre son parte de los procesos de resistencia
en los que estan inmersas: no son meros observadores externos. Se
saben en contextos de violencia; saben que se juegan todo, porque
lo que esta en riesgo es justo la vida misma. Con su practica ejercen
la libre determinacién para tener y operar sus propios medios de
comunicacion, como dirfa el radialista Benito Contreras de La Voz del
Pueblo ubicada en la montafia de Guerrero: “Estamos seguros que el
aire por donde viaja nuestra palabra es parte del territorio”.

Son espacios para promover y fortalecer el desarrollo integral de
las culturas donde se encuentran insertos, son medios colectivos y
surgen con el aval de la comunidad, y tienen un papel crucial en
otorgar informacién que afecte sus intereses como pueblos, como
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son los megaproyectos, o informacién
que las empresas y el Estado se han ne-
gado a brindar, violentando el Derecho
a la Informacion y a la Consulta avalado
por el Convenio 169 de la Organizacién
Internacional del Trabajo para garantizar
los derechos colectivos de los pueblos in-
digenas.

Cuando inicié con el planteamiento
del problema y las lineas generales
de la investigacién, lo que mas me
preocupaba era conocer las estrategias de
comunicacién que habian usadolas radios
comunitarias para desencadenar procesos
de informacién-concientizacién y de
movilizaciéon para la defensa del territorio.
Mis dudas tenian que ver sobre todo con
las técnicas, los formatos radiofonicos
y las estrategias desde las maquinas,
desde lo ya establecido. Y recuerdo que
en una ocasién, en el Resguardo de la
Maria en Colombia, estaba haciendo una
entrevista al Tejido de Comunicacién de
la Asociacion de Cabildos Indigenas del
Norte del Cauca (ACIN), con grabadora
Zoom H4 en mano y con voz profesional
de locutora (es ironia); pregunté:

¢De los formatos radiofénicos, cuales
son los que mas les han funcionado? Los
companferos del Tejido se miraron entre
ellosymemiraronuntantoextrafiados.En
esos momentos no entendia la resistencia
profunda que mantienen como pueblos
en términos de comunicacion: ellos
parten de una conceptualizaciéon mucho
mas profunda y ancestral. Me dijeron asf,
sencillamente: Son saberes para defender
lavida. Y esta comunicacion tiene que ver
con la fortaleza de la oralidad y su relacién
con la naturaleza.

Y es que, como hemos visto a lo largo
de este capitulo, en América Latina
dos corrientes de comunicacién han
avanzado casiparalelamente:la primera
nacida en las luchas sociales y la sequnda
inspirada en el desarrollo econémico y
en las teorias de la modernizacién. Esta
ultima ha sido nombrada de diversas
maneras: comunicacién para el desarrollo,
comunicacion de difusién de innovaciones,
etcétera; y ha puesto en marcha diferentes
modelos de ‘comunicacién’. Por ejemplo,
uno de los modelos que sigue vigente es el
que enfatiza los efectos: sus ingredientes
basicos son el condicionamiento y la
manipulacién. Es un modelo autoritario.
Pero no se sorprenda, este esquema de
comunicacion es el resultado del Estado
autoritario en el que vivimos, como lo
afirma Daniel Prieto: “el autoritarismo, en
los procesos de comunicaciéon dominantes,
proviene de la organizacién autoritaria de
la sociedad. Es un producto, un reforzador,
y no una causa’ (Prieto, 1981). Y nosotros
agregaremos que se trata de un reforzador
que apunta a mantener en pie el modelo
econémico extractivista. Ante esto, el
camino de las radios comunitarias se
vuelve a definir en su practica politico-
comunicacional para dar paso a una
comunicacion en defensa del territorio,
basada en la cosmovisién, en el idiomay en
la cultura para difundir la lucha por la vida.

A lo largo de este texto, hemos rea-
firmado que la lucha por el territorio que
se libra desde las ondas sonoras pasa
también por la apropiacién del espacio
radioeléctrico entendido como parte del
territorio que se estd defendiendo. Asi,
ademas de poner a debate la apropiacién
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de los medios de comunicacion, se defien-
de la nocién de comunicacién, opuesta a
la de informacién-manipulaciéon que ma-
nejan los periddicos, televisoras y radios
comerciales. Para esta nueva ola de radios
comunitarias, el comun denominador es
la premisa de que lo que estd en juego es la
vida misma: se asume un compromiso po-
litico-comunicacional, por tener la certeza
de que si no se lucha por la tierra, lugar
fisico donde se asienta la cultura, no hay
territorio, no hay cultura, no hay radios,
no hay vida. Todas estas experiencias nos
prometen a futuro un gran potencial para
las radios comunitarias, los medios libres,
alternativos, auténomos o como se lla-
men, ya que la exigencia de los tiempos
lo demanda y nos demanda estar atentos,
capacitados con nuevos lenguajes radio-
fénicos y con mayor experiencia tecnolo-
gica, pero sobre todo, preparados para la
defensa de la vida.

Nota de la autora
Aqui se puede descargar
el libro "Aire no te vendas”:
https://archive.org/details/

AireNoTeVendas
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LA PALABRA
DEL Ri0 AL AIRE.

TUNTUI WAMPIS,

SENAL INDIGENA

POR EL EJERCICIO

DE LA AUTONOMIA

Kathia Carrillo

Activista, autodidacta, feminista. Ejerce
las comunicaciones con énfasis en el
trabajo radial, audiovisual, redes sociales
y elaboracion de campafas. Libre de
convulsiones académicas. Desde hace
varios afios acompafia y participa en
procesos de organizaciones indigenas y
de mujeres vinculados a territorialidad,
autodeterminacion, defensa de derechos,
ambiente e impactos de la industria de
hidrocarburos.  Actualmente  gestiona
las comunicaciones para la plataforma
de federaciones indigenas PUINAMUDT
(observatoriopetrolero.org) y colabora
con el proyecto de radio y comunicacion
indigena emprendido por el Gobierno
Territorial Autonomo de la Nacion Wampis.

Es temprano en la comunidad nativa So-
ledad, ubicada en el distrito Rio Santiago,
en la provincia Condorcanqui del departa-
mento Amazonas, Peru. El altoparlante de
la comunidad informa en idioma wampis
sobre las actividades que sucederan du-
rante la semana, como el taller de radio
que convoca a jévenes lideres de las cuen-
cas del Kanus (Santiago) y Kankaim (Moro-
na), o anuncios de servicio comunal, como
el llamado de alerta de temporada de week
o ‘kurwinsa’, una hormiga comestible muy
apreciada entre los wampis'.
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El altoparlante funciona desde el salén comunal, que
cuenta con un panel solar instalado por el Estado que
también da electricidad al televisor pantalla plana
que durante todo el dia transmite la senal satelital

de TV Pery, canal oficial del gobierno peruano. Este
constituye el unico medio de informacion inmediato
de la comunidad sobre el resto de pais.

“La palabra siempre ha viajado por el rio”,
dice Evaristo Pujupat, uno de los comuni-
cadores del Gobierno Territorial Auténo-
mo de la Nacién Wampis (GTA)? mientras

por cuatro meses, y esos cuatro meses la
palabra viajo por el aire hasta varias co-
munidades y de manera directa”.

nos guia a través de una pequefia quebra-
da haciala oficina de la Federacién de Co-
munidades Huambisas del Rio Santiago
(FECOHRSA), hoy sede del "Gobierno de
Cuenca Kanus’, donde se encuentra ins-
talada Radio Wampis. “La radio funcioné

En Soledad, hace mas de un afio, no hay
fluido eléctrico debido a un problema con
el generador de electricidad; la vida en ella
se ha reajustado al ritmo de cuatro de la
mafana a seis de la tarde. Sélo la escuela
y algunos pequerios negocios cuentan con

! Lanacion Wampis pertenece a la tradicién cultural jibara, que abarca también a los pueblos Kandozi,
Awajun y Achuar, y que tiene importante presencia en Ecuador. El territorio de la nacién Wampis
abarca las cuencas de los rios Santiago y Morona (Kanus y Kankaim) en los distritos de Rio Santiago
(Condorcangui, Amazonas) y Morona (Datém del Marafion, Loreto), al norte de Peru. Su territorio inte-
gral abarca 1.327.770 hectareas entre las dos cuencas, el cual se articula por la cordillera Kanpankids,
que es considerada la columna vertebral del territorio ya que alimenta no sélo fisica sino espiritual-
mente la vida de los y las wampis.

2 El Gobierno Territorial Auténomo de la Nacién Wampis se constituyo el 28 de noviembre del 2015
para ‘representar los intereses de un futuro comun de la nacién Wampis, basado en la continuidad
cultural, la defensa y administracion efectiva y adecuada de territorio que nos ha sido legado por las
generaciones pasadas desde el tiempo de los ancestros, y para promover en los hombres y mujeres y
jovenes Wampis la voluntad activa de lograr lo que denominamos Tarimat Pujut, la vida plena para las
futuras generaciones”. Véase: http://nacionwampis.com/
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e funciona la Radio Wampis.

“Oficina del Gobi

un generador con motor de gasolina. Por ello, la radio no fun-
ciona desde entonces; sin embargo, los comunicadores wam-
pis a cargo de ella, Evaristo Pujupat y Milton Antonio, conti-
nuan sus labores de comunicacion.

“Estuvimos visitando comunidades haciendo la socializacién
de las propuestas y los avances del GTA, recogiendo opinio-
nes también’, cuenta Evaristo. “Hay mucha desinformacion,
algunas personas en las comunidades no saben lo que esta-
mos haciendo en defensa del territorio, contra la mineria y el
petréleo” culmina visiblemente decepcionado.
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Radio Wampis surgi6
impulsada por el GTA
con el objetivo de informar
a las comunidades del
Kanus y Kankaim sobre
las amenazas al territorio
y las acciones que
como nacioén indigena
auténoma se toman; pero,
como toda radio indigena
de enfoque comunitario,
las emisiones no estan
supeditadas a fines
politicos, sino que tienen
un gran componente de
revaloracién cultural.

“Uno de los programas mas escuchados
era Tarimat Chicham (La voz de los vi-
sionarios)’, sefiala Evaristo sentado junto
a la consola de la radio, que se encuentra
cubierta con un plastico protector dentro
de la cabina. “Los sabios se acercaban a
la radio a compartir su conocimiento, dar
consejos y ofrecer el conocimiento wam-
pis. También ofreciamos cantos, mitos,
cuentos, las danzas. Todos los valores que
tenemos durante una hora”.
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La locucion era, evidentemente, en wam-
pis. La comunidad de Soledad nunca ha
tenido servicio telefénico particular (so-
lamente hay un teléfono comunal con
sefial satelital) ni mucho menos internet.
Evaristo nos cuenta que, aun asi, el progra-
ma era participativo. “Cualquier persona
estaba invitada a ofrecer consejos, porque
la idea era que nuestra identidad sobre-
salga y recuperemos nuestra sabiduria.
Nuestro conocimiento es nuestra riqueza,
Tarimat Chicham avanzé en resaltar el
conocimiento Wampis”.

Al mediodia pasamos al local comunal
para ordenarlo y ambientarlo con motivo
de la bienvenida a los participantes del
taller de radio. Mientras barremos el local,
tres personas de la comunidad miran la se-
fial eterna del canal del Estado en la tele.
Al parecer, en esos momentos se juega un
partido de futbol entre Pert y Holanda, y la
animadora de un programa de ameni-
dades tiene a un grupo musical invitado
al que cada cierto tiempo hace tocar la
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cancién “Peru Campeodn”. Los espectado-
res no sabemos si se esta celebrando un
gol o si es sélo parte del ambiente festivo
nacional que se ha extendido desde que
la seleccién peruana de futbol jugd en el
mundial de Rusia en 2018. En un momento
la animadora hace un chiste con referen-
cia a un video viral de Thalia. “;Me escu-
chan? ;Me oyen? ;Me sienten?’. Todos en
el programa rien. Los espectadores en So-
ledad permanecemos inmutables.

“Necesitamos un medio propio, para in-
formarnos de lo que nos pasa y para que
el mundo sepa lo que nos pasa’, reflexiona
Evaristo, horas después, durante el taller
con jovenes wampis. “Si ni la television
nacional nos pasa, no podemos quedarnos
con los brazos cruzados. j(Hagamos nuestra
comunicacién!”, culmina, sin temor a mos-
trar su pasion por las comunicaciones y el
proceso de ejercicio de autonomia que se
emprende desde el GTA.
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Las personas participantes del taller apor-
tan a esta reflexién y proponen impulsar
una escuela de comunicaciones wampis
con sus propios medios. Tienen claro que
el rol de un medio de comunicacién propio
es crucial para la defensa de su territorio, al
que los wampis quieren libre de concesio-
nes mineras, petroleras y de tala ilegal. Son
conscientes del tamafio de las amenazas
que se ciernen sobre su territorio integral:
un lote petrolero se superpone a su territo-
rio, incluso sobre hectareas de una reser-
va natural; y, aunque lograron desalojar a
gran parte de los mineros ilegales del rio
Santiago, dos dragas han vuelto a apare-
cer en la ribera principal del mismo rio a
pocos metros de Puerto Galilea, la capi-
tal del distrito, a vista y paciencia de las
autoridades nacionales.

El Waisram (presidente) del Gobierno
de Cuenca Kanus, Gerénimo Petsain, da
cuenta, durante una de las entrevistas
que se hicieron en el taller, de las
acciones del GTA frente a la mineria
ilegal en la Quebrada Pastacillo, uno de
los sitios mas grandes de mineria ilegal
y que mas problemas ha ocasionado
en el territorio. “Deforestaron mas de
20 hectareas de bosque, y el mercurio
ha contaminado el rio, afectando a la
salud de comunidades rio abajo, como
Guayabal y Shebonal’, narra el Waisram.
‘Organizamos operativos de interdiccién
encabezados por nuestros comités de
vigilancia y seguidos de cientos de jévenes
guerreros wampis. El primer operativo en
2016 fue violento, pero el segundo, donde
nos acompafié la Marina de Guerra,
fue pacifico. El definitivo fue en 2017 y
lo realizamos en coordinacién con la
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Municipalidad del Rio Santiago’, cuenta
Gerénimo.

La joven Surik (Sandra Kukash), una de
las entrevistadoras, acota que la mineria
ilegal ha generado conflictos entre los
wampis y el pueblo hermano Awajun, con
quienes comparten parte de su territorio.
Ella menciona a la comunidad awajun
Yutupis, donde algunos comuneros
parecen estar vinculados a la mineria
ilegal en la quebrada Pastacillo. Al
respecto el Waisram cuenta que tras
el ultimo operativo de interdiccién,
donde se confiscaron dos motores y
se destruyeron dragas, un grupo de
comuneros de Yutupis ataco, en Puerto
Galilea, como supuesta represalia, a cinco
jévenes wampis que participaron del
operativo.

De la misma manera, el Irunin (asam-
bleista) Jhon Mashingashi, joven lider de
la cuenca del Kankaim, que también par-
ticipd del taller, habla sobre el derrame
de petréleo que afectd a la comunidad de
Mayuriaga. El reflexiona sobre cémo la
‘nunka kuntuti” (grasa de la tierra, como se
llama al petréleo en wampis) ha generado
enfermedades en la poblacién y alerta so-
bre la importancia de fortalecer al GTA en
Kankaim, ya que el gobierno y las empre-
sas petroleras estan dando cabida a orga-
nizaciones indigenas no representativas
para transar las concesiones del territorio.

Es frente a la necesidad de difundir infor-
maciones como esta, para la defensa del
territorio, que el GTA estd priorizando la
reactivaciéon de Radio Wampis. Desde el
gobierno central wampis, el Pamuk (maxi-
ma autoridad del gobierno auténomo) y el
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Evaristo Pujupat dando indicaciones durante
taller de radio.

Secretario Técnico estan gestionando la insta-
lacién de paneles solares y baterfas que permi-
tan el funcionamiento de la radio. Sin embargo,
también son necesarios equipos y garantizar la
presencia del equipo humano especializado para
su adecuado manejo. Milton Antonio y Evaristo
Pujupat son los unicos dentro del GTA con capa-
cidades técnicas para ello, y posiblemente dentro
de todo el distrito Rio Santiago.

"La Radio Kanus (radio gestionada por la munici-
palidad del Rio Santiago) ha convocado inconta-
bles veces a nuestros comunicadores a trabajar
para ellos’, cuenta el Waisram Petsain mientras
nos da a probar kurwinsas (hormigas) al fogén
que una familia le invita. “Nuestros comunica-
dores no han querido aceptar. La Radio Kanus ha
perdido credibilidad y no desarrollan programas
de interés a la poblacién’, culmina.

Al respecto, Evaristo nos cuenta que, en efecto,
las comunidades no quieren escucharla porque
no tiene programas implementados. “No hay
buena produccién, no hay buen lineamiento en
comunicaciones para Radio Kanus. Por eso nos

s =
Participantes en taller de radio recogen testimonio de anciana en Soledad.
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quieren a nosotros, pero nosotros tene-
mos un compromiso firme con la Nacién
Wampis”, cuenta.

Parte de este compromiso hace que, a pe-
sar de las dificultades y retos que enfren-
tan, continten entregados a su labor de
comunicaciones desde los frentes que les
son posibles. Ello fue demostrado duran-
te los talleres de radio, donde el objetivo
fue crear un programa radial, pero cuyo
resultado, gracias gran parte al trabajo de
los comunicadores, fue de dos programas:
Ikam (bosque) y Tarimat Chicham (La voz
de los visionarios).

Durante una visita posterior a la comuni-
dad de Guayabal, donde habita uno de los
participantes del taller, decidimos utili-
zar el altoparlante para transmitir estos
programas. Ese dia, los comuneros y co-
muneras se encontraban realizando los
trabajos colectivos de mantenimiento de
la comunidad. El Imaru (jefe) de la comu-

£
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Jovenes editan audios durante taller de radio en la cabina.

nidad se mostré bastante contento por el
contenido de los programas y que la gen-
te escuchara en su lengua la informacién
sobre los diversos acontecimientos en el
territorio. Un comunero se acerco a ély le
dijo: “Estos programas deberiamos trans-
mitir cada mafiana”.

‘La ciludadania, hermanos hermanas,
jévenes, ancianas quieren estar infor-
mados de las actividades que estamos
encaminando y de lo que esta pasando
en el mundo’, cuenta Evaristo mientras
esperamos, sentados en una cabina de
internet de Puerto Galilea, a tres horas
en rio de Soledad, a que cargue la pagina
web del GTA donde él debe hacer publi-
caciones periddicas. “Ademas la radio
debe brindar programas educativos que
puede impactar a la poblacién y servir,
programas divertidos para jévenes. Esta-
mos haciendo un esfuerzo grande por
implementar la radio. Ojala logremos
rehabilitarla’, culmina.

2
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MEDIOS LIBRES,

ROMPIENDO EL
CERCO INFORMATIVO

El transistor siguié sonando. M3s estrepitosamente todavia.
Y en el viento, of que otros empezaban a sonar en todas partes.

Angel Adrian Huerta Garcia

Formado desde adolescente como radialista,
tallereando con diversas figuras de la radio
comunitaria, por ejemplo con FM la tribu
de Argentina, Voces Nuestras de Costa
Rica, La Voladora Radio de México. Tiene
estudios de comunicacion y periodismo
en la FCPyS de la UNAM. Ha participado
en diversos colectivos de medios libres, y
publicado textos en Periodistas de a Pie y
para la revista Yaconic. Participd en Radio
Zapote, y es miembro de la red Rompe
el Miedo. Acompafia diversas luchas
y movimientos sociales a lo largo del
territorio mexicano y centroamericano. Es
colaborador en el drea de comunicacion
en el Centro de Derechos Humanos de la
Montafa Tlachinollan.

En manos de los nifios, pensé. De los nifios.
Philip K. Dick, Radio Libre Albemut

El concepto de medios libres en México
es reciente. Nace cuando el Ejército Za-
patista de Liberacién Nacional (EZLN)
hace un llamamiento, en el afio 2014, “a
los medios libres, alternativos o como se
llamen” y es tomado directamente de las
radios sin permiso para transmitir en fre-
cuencia modulada: ‘radios libres” se les
denominaba desde muchos afios atras.
Al movimiento de medios libres lo cons-
truyen personas de diversas disciplinas,
pensamientos, discursos politicos y creen-
cias religiosas. La supuesta democratiza-
cién de la tecnologia ha hecho que prac-
ticamente quien quiera romper el cerco
informativo pueda formar parte de este
movimiento. En su construccién colecti-
va hay matices, formas de trabajo diver-
sas, siempre organizandose por afinidad.
De esta manera se han conformado redes,
agendas conjuntas y un intercambio de
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conocimiento con comunidades, de igual forma se ha trabajado
en la autoformacién y en la comparticién del conocimiento en en-
cuentros con comunidades en resistencia llamados Tejemedios.

Los medios libres, bajo el lema “Toma los medios. Haz los
medios”, en México se encuentran resistiendo, tejiendo y en
contacto con las diversas luchas populares después de 12 afios de
guerra interna, con mas de 30,000 desaparecidos y 200,000 personas
asesinadas; en medio de un contexto de despojo, represion; con el
asesinato de comunicadores, periodistas; la crisis econémica; y un
gran numero de atrocidades que el sistema politico-econémico, a
través de gobiernos extranjeros y corporaciones multinacionales,
ha impulsado para beneficiarse a costa del sufrimiento, muerte y
despojo de personas y pueblos.

Los medios libres se han convertido en un movimiento
social y en una herramienta de lucha para romper el cerco
informativo. Buscan construir narrativas propias desde
el pueblo y la resistencia, conservar y difundir la cultura,
promover las lenguas originarias y defender el territorio.
Actualmente este movimiento ha pasado del dar “la voz
a los sin voz” a construir junto con las comunidades sus
propios procesos de comunicacion para que sus voces
de resistencia y dignidad resuenen fuerte.

La siguiente cronologia es el resultado de una reflexién personal
sobre la participacién de algunos personajes en este movimiento
social. En este texto se consideran algunos momentos histéricos
que creemos han sido muy importantes en las ultimas coyunturas
y donde la presencia de los medios libres fue relevante y crucial;, mo-
mentos que llevaron a los medios a tomar un papel importante en la
lucha por romper el cerco informativo, y en los que, en la historia de
algunos colectivos, comunicadoras y comunicadores fueron asesina-
das y asesinados.
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CUANDO EN LA TELEVISION

DICE QUE LLUEVE; NOS ORINAN
LA CABEZA

El cuerpo de Martha Alejandra Trigueros
yace tendida sobre la esquina de Eje Cen-
tral con 16 de septiembre, una de las ave-
nidas mas importantes y concurridas del
convulso, en ese entonces Distrito Federal.
El conductor del transporte publico, Jorge
Rufino Robles Martinez embistié alas y los
estudiantes mientras abordaban los auto-
buses, después de una multitudinaria con-
centracién para regresar a sus destinos.
Compafieras y compafieros del Colegio de
Ciencias y Humanidades plantel Oriente
del bachillerato de la Universidad Nacional
Auténoma de México piden ayuda, algunos
se abalanzan contra el conductor dete-
niéndole. Afios después gozaria de libertad
y total impunidad.

Es el 23 de abril de 1999. Es la
primera marcha de miles de estudiantes
que durante dos afios defenderan la
educacién publica. Algunos estudiantes
llegan corriendo al Zécalo de la Ciudad
de México con los rostros estremecidos,
la voz entrecortada y las lagrimas en
los ojos, donde miles de estudiantes
contintan en el primer mitin de la huelga
universitaria. Al mismo tiempo un
festival de musica se celebra —"jAcaban
de atropellar a los del CCH Oriente!” “;Qué
hacemos?’- los gritos de desesperacion
se entremezclan con la voz de Maria
Teresa Salgueiro, vocalista del grupo
Madredeus que inunda con su etérea
voz la simbdlica plaza mexicana, -onde
esta a tua voz, quero ouvir a tua voz..-
el fado acaricia tenuemente los rostros
de las y los asistentes, choca contra los

palacios virreinales que contrastan con
los vestigios de las piramides mexicas
—onde esta a tua voz, quero ouvir a tua
VOZ-.

El 25 de abril de 1999 se colocaria un
ataud y un mofo negro en una toma
simbdlica de la Rectoria, en esa ocasién
no hubo jubilo, no hubo risas ni algarabia.
La torre se encontraba a oscuras y sin
guardias,unamantacolgabade ella, decia:
‘Al pueblo de México. ;Quién asesiné a la
compafiera Martha Alejandra Trigueros?
Respuesta: el rector Barnés, Televisa y Tv
Azteca, que lallamaron “seudoestudiante”
por defender la educacién gratuita de su
pueblo”.

Conscientes de los discursos de odio,
la falsa informacién y una campaifia
medidtica extensa, representada en toda
la maquinaria del Estado contra las y los
huelguistas; comienzan a organizarse
y a fundar proyectos de comunicaciéon
independientes, en su mayoria radios
libres que transmitian en FM y en radio
bocinas. Algunos proyectos eran, en la
Facultad de Ciencias la Ke huelga en el
102.7; en la facultad de Filosofia, Radio
Sabotaje; Radio Pacheco en el Colegio de
Ciencias Humanidades plantel Vallejo; y
en el Colegio de Ciencias Humanidades
plantel Oriente, Radio Oriente H-99.
Todos estos medios con un proposito:
contrarrestar la falsa informaciéon que
dia a dia se vertia contras las y los
estudiantes emplazados a huelga. Tomar
los medios, comenzar la construccién de
nuestra propia comunicacién desde el
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Uno de estos proyectos fue Radio
Oriente H-99 'la unica H que no era
muda’, radio bocina creada durante la
huelga de la UNAM. Su nombre y logo
histérico fue elegido bajo el modelo de
toma de decisiones asambleario, en un
momento donde era muy dificil conseguir
un equipo livianamente funcional, sobre
todo para un grupo de adolescentes. La
radio se fue construyendo poco a poco,
de manera colaborativa; acompafi¢ al
movimiento estudiantil, difundiendo
boletines informativos por las noches,
en el contexto de la huelga se podia
escuchar debates serios sobre la situacién
del movimiento estudiantil, programas
musicales, informativos y de reflexién.

El espacio fisico del H-99 era un
rectangulo de cuatro metros de ancho
por ocho de largo. Parlantes, cables,
carteles de diversas radios, conciertos,
mantas y un grupo de forajidos fumando
cigarrillos baratos. En una de las paredes
escrito como mantra un jVa por ti Martha
Alejandra! Un cartel que decia con letras
rojas y en mayusculas: jRESISTE!, de
fondo alguna cancién de Atari teenage
Riot, -jRevolution Action!- sonando en la
planta del edificio I, eran parte habitual
de la vida de este colectivo de medios
libres. En el afio 2008, después del robo
de su equipo, la falta de continuidad
de sus miembros fundadores y demas
generaciones, asi como, la falta de
solvencia econdémica y la toma de
su cubiculo por parte del Sindicato
Universitario de la UNAM -el SITUNAM-,
fueron factores que determinaron la
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COYUNTURAS, CRIMENES
DE LESA HUMANIDAD

OAXACA 2006

En el aflo 2006, antes de comenzar la
guerra contra el narcotrafico y del fraude
electoral, la represién fue de manera sis-
tematica a los movimientos sociales, un
ejemplo de ello fueron los terribles hechos
de San Salvador Atenco, siendo goberna-
dor del Estado de México, Enrique Pefia Nie-
to. El orden¢ la barbarie contra ese pueblo.
Dispararon a quema ropa, tomaron a las
mujeres como botin de guerra, las viola-
ron y torturaron; saquearon y allanaron
las casas, dejando una estela de terror y
pesadillas; agarraron y golpearon a todo
aquel o aquella que pareciera estar en el
movimiento contra la construccién del
NACM para encerrarlos; expulsaron del
pais a los compas extranjeros que se su-
maron a la rebeldia.

Ese mismo afio, el 14 de junio, en
Oaxaca, la policia estatal recibié la orden
del entonces gobernador, Ulises Ruiz, de
desalojar el plantén de los maestros en
el Zocalo, la Alameda y calles aledafias
de la capital. Los hechos se registraron
en la madrugada, pero durante el dia, la
sociedad oaxaquefia se rebeld. La policia
ocup6 la plaza durante horas, pero los
maestros se reagruparon y volvieron para
obligarlos a salir corriendo. La accién
resulto fallida para la policia y origind
la Asamblea Popular de los Pueblos de
Oaxaca (APPO), que exigi6 la destitucién
del mandatario estatal, lo cual jamas
paso.

Alo largo de varios meses, la ciudadania
se organizé en un gran movimiento de
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desobediencia civil y pacifica. Sin embargo,
el conflicto social y politico escald y se
prolongd hasta que el 29 de octubre ingresé a
la ciudad la Policia Federal Preventiva (PFP),
tras sortear diversos bloqueos y barricadas
instaladas por pobladores de municipios
vecinos, maestros y organizaciones sociales.
La movilizacién duré en las calles hasta el
25 de noviembre con el desalojo violento
de los manifestantes de la Plaza de Santo
Domingo, hecho en el que fueron detenidas
139 personas y enviadas a diversos penales
de alta seguridad. También se contabilizaron
11 asesinatos relacionados con el conflicto
y 9 indirectos; ademas de 87 lesionados: 15
civiles, ocho periodistas, 62 elementos de la
PFP y dos policfas municipales. En todo el
conflicto fueron arrestadas 383 personas, a
221 de las cuales les fue decretado el auto de
libertad por falta de elementos.

1 DE DICIEMBRE DEL 2012, LA

BATALLA DE LA CIUDAD DE MEXICO
Desde muy temprano miles de personas
se encaminaron al Congreso de la Unién
para repudiar la toma de posesion del
presidente  impuesto Enrique Pefia
Nieto. Alrededor de las 7 de la mafnana,
la Policia Federal lanzé gas lacrimoégeno
contra un grupo de manifestantes que
rompieron un cerco en los alrededores de
la Camara de Diputados. Comienzan los
enfrentamientos. En la tarde la ciudad
era un hervidero de gente, por todos
lados llegaban contingentes al centro de
la ciudad. Comienzan las detenciones
arbitrarias, algunas de ellas de compafieras
y compafieros de medios libres, al igual

que decenas de personas que repudiaban
la imposicién. Mientras tanto los medios
masivos de comunicacién construyeron
todo un discurso, a través de imdagenes
seleccionadas, en contra de “pandilleros’,
‘vandalos” que ‘merecen un castigo
ejemplar’. Como respuesta, en Twitter se
generé el hashtag #TodosSomosPresos,
que se colocaria varios dias en la lista
nacional de trending topic.

A la lista de organizaciones que
denunciaron arbitrariedades cometidas en
la detencion, se sumaron las organizaciones:
Amnistfa Internacional, Reporteros sin
Fronteras y otros colectivos que han
expresado “profundas dudas” acerca de las
supuestas evidencias presentadas en
contra de la mayoria de los 69 detenidos.
Se pidid la liberacién de la mayoria de
las 11 mujeres y 58 varones detenidos
por elementos de la policia capitalina y
arraigados por la Procuraduria Capitalina.

En algunos casos se hablé de tortura
o de testimonios extraidos con presiones
para inculparse de los actos vandalicos;
asi como cientos de heridos, entre ellos
el director de teatro Kuykendall, quien
fallecié semanas después debido a la
gravedad de las lesiones provocadas por
los proyectiles lanzados por la policia
federal. Actualmente la Procuraduria
General de la Republica (PGR) impulso
la impunidad total de este crimen, tanto
de los policias que participaron, como de
sus jefes, quienes ordenaron el uso de
armas con balas de goma y granadas de
gas lacrimégeno, que fue lo que provoco a
Kuyuna lesién irreversible en el cerebro.
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2014, NO SE ESCUCHAN LOS
PASOS DE LAS TORTUGAS

Alrededor de las diez de la noche del 26
y la madrugada del 27 de septiembre
del 2014, los medios libres comenzamos
a recibir la informacién de que habian
sido atacados, por policias y militares,
estudiantes de la Normal Rural ‘Raul
Isidro Burgos” de Ayotzinapa, en Iguala,
Guerrero, a tan solo tres horas de la Ciudad
de México. A media noche, la informacién
fluia lentamente, sabifamos que algunos
habian corrido, otros se escondieron en
casas; para entonces ya se hablaba de
asesinados, de varios heridos, entre ellos
una maestra que se habia apersonado para
apoyar a los estudiantes. Aun recordamos
la primera conferencia de prensa esa
misma noche, donde se denunci¢ a la
Policia Federal y a los policias municipales
del ataque. Después de esto un silencio
invadié todo. Cerca del amanecer la noticia
circulaba entre activistas y medios libres:
43 estudiantes de la normal rural “Raul
Isidro Burgos” de Ayotzinapa habian sido
llevados por los policias y militares.

Al dia siguiente la prensa ignoraba
rotundamente el tema. Los familiares
habian sido alertados e hicieron presencia
en Iguala, Guerrero. Ahi se encontraron
con un cerco, asi como con una profunda
discriminacién. Pronto, a través de
los medios libres, los normalistas
comenzaron a enviar y difundir las fotos
y videos de los ataques. Sus comunicados
y noticias fluyeron a lo largo del dia; la
tenacidad de Bertha Nava, cuyo hijo Julio
César Nava fuera de los tres compafieros
normalistas asesinados aquella noche
en Iguala; una buena coordinacion de
organizaciones sociales, con los mismos
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estudiantes sobrevivientes de la normal;
asi como la capacidad de Tlachinollan
de intervenir oportunamente, fueron
acciones decisivas para romper el cerco
informativo impuesto por los medios de
paga sobre la masacre de Iguala.

DE NUEVO, OAXACA LA INDOMITA
Lacupulaempresarial,juntocon el gobierno
de Pefila Nieto, consideraron que era
momentode comenzar conlaprivatizacién
de la educacién, promoviendo una reforma
educativa que buscaba deshacerse del
Sindicato como primer paso. Sabian que
representaba una de las resistencias mas
reacias a los planes del neoliberalismo,
y vino una severa represion contra la
disidencia magisterial. Durante meses los
maestros se movilizaron, replegados en
Oaxaca y ante una inminente represion,
llaman a la sociedad organizada. Se
realizan bloqueos para exigir la derogacion
de la reforma educativa. El 19 de junio
del 2016, en Nochixtlan Asuncién, el
saldo de la represion fue de cientos de
heridos, y oficialmente ocho personas
asesinadas por balas de la policia, nifias
y nifios gaseados y traumatizados -como
en Atenco-, una comunidad fracturada,
dolida, dividida. El culpable como en todas
las anteriores historias: el Estado.
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MEDIOLIBRISTAS

ASESINADAS Y ASESINADOS
BRADLEY ROLLAND WILL:
CORRESPONSAL DE INDYMEDIA

Se pueden escuchar los disparos, un iry
venir de intercambios de piedras contra
balas, Brad logra enfocar a lo lejos a un
grupo de paramilitares que disparan contra
decenas de personas que resguardaban
una barricada. En medio de los disparos
se escucha a Brad Will quejarse: le han
dado. Un grupo de hombres lo levanta. La
ultima escena registra mas disparos, mas
represion y muerte. Brad Will, o Bradley
Rolland Will, era integrante de la filial
Nueva York del Centro Internacional de
Medios Independientes -Indymedia-, una
red de colectivos con participantes en
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‘ Accion global Por Ayotzinapa

todo el mundo, que vio la luz en Seattle,
en noviembre de 1999, cuando una
movilizacién de 50000 personas aborté la
cumbre de la Organizaciéon Mundial del
Comercio (OMC) en esa ciudad.

En 2008, la Comisiéon de Derechos
Humanos determino que hubo
irreqularidades en la investigacién
del asesinato de Brad; la Procuraduria
General del estado de Oaxaca afirmaba
que quienes dispararon a Brad fueron
Sus propios compaferos, las mismas
personas que se aglutinaron en la APPO.
Una mentira mas.
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TERESA BAUTISTA Y FELICITAS
MARTINEZ: LOCUTORAS DE

LA RADIO LA VOZ QUE ROMPE

EL SILENCIO

Dos afios después, también en Oaxaca, en
la regién mixteca, se dejaron de escuchar
las voces de Teresa Bautista y Felicitas
Martinez, locutoras de la radio La voz
que rompe el silencio. El 7 de abril del
2008, mientras se dirigian a su hogar,
fueron emboscadas por paramilitares
del Movimiento de Unificaciéon de la
Lucha Triqui (MULT). Sus cuerpos fueron
ametrallados. Los rompieron a balazos
para que no pudieran sequir rasgando el
silencio. La radio llegé a casi todas las
localidades triquis de Copala, para las y
los triquis era una felicidad escuchar que
“todos juntos estdbamos construyendo un
municipio auténomo, sin partidos politicos,
sinmultas, sin organizaciones que te llevan
de acarreado a un mitin o que te dijeran
que tenias que votar y por quién hacerlo’.
La radio en verdad rompia el silencio,
pues donde antes sélo se escuchaban las
amenazas de los Ortiz, de los paramilitares
del MULT, ahora se escuchaba la musica y
la vida de la organizacién indigena.

Teresa Bautista tenia 22
afnos y Felicitas Martinez
20. Su voz cantarina se
escuchaba perfectamente
en triqui y en espanol,
por primera vez en la
historia triqui de la zona
de Copala, mujeres como
ellas, se atrevieron a
sacar su voz al aire en

la radio La voz que rompe

el silencio, que fue la
voz de las mujeres y de

la lucha por el proyecto
autonomico.

SALVADOR OLMOS: ACTIVISTA, MEDIOLIBRISTA,

PUENTE ENTRE GENERACIONES

Son a las 4:30 de la mafiana del 26 de junio del 2016 y Salvador Olmos es trasladado al
hospital en una ambulancia de “Las Huertas” (sitio donde los policias regularmente llevan
a sus victimas a torturar). Finalmente, debido a la gravedad de las lesiones, pierde la vida.
Su cuerpo presentaba huellas de tortura. De acuerdo al padre de Salvador, éste presentaba
marcas de llantas en el torso; la cara lucia con marcas de violencia extrema; sus brazos es-
taban rotos; los policias le arrancaron sus rastas y fueron encontradas en un sitio distinto
de donde ocurrieron los hechos.
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En la declaracién de los policias, que
pasaron de ser cémplices y asesinos, a
testigos, Salvador fue sorprendido, su-
puestamente, haciendo una pinta en el
Hemiciclo a Juarez, pasada la mediano-
che, en el centro del municipio. Inmedia-
tamente fue consignado por policias mu-
nicipalesy trasladado alos separos donde
un médico certifico, a las a las 12:35 de la
mafana, que se encontraba “sin lesiones
aparentes’. Posteriormente, a la 1115 am
es trasladado sin ninguna explicacién a
la Vicefiscalia Regional de Huajuapan de
Ledn, donde supuestamente se logra quitar
las esposas y huye, siendo atropellado muy
cerca de las instalaciones que se encontra-
ban cerradas por los hechos de Nochixtlan.

A pesar del ambiente represor en la
comunidad de Huajuapan contra los jo-
venes, por parte de los elementos de la
policiay, en particular, del presidente mu-
nicipal, Luis de Guadalupe Martinez de
extraccién panista; Salvador desarrollaba
sus actividades de manera habitual. Era
una persona dinamica, comprometida
con su pasién que era la musica, el anar-
copunk, con el activismo politico, las lu-
chas sociales y la defensa de la tierra. Su
programa ‘Pitaya Negra’ tenia tres afos
de transmitirse en la radio comunitaria.
Su grupo de anarcopunk “Anonymus” em-
pezaba a ser invitado a diferentes esta-
dos, y es recordado por organizar eventos
de punk. Ademas, editaba un fanzine que
se distribuia entre jévenes del municipio.
Uno de los grandes méritos de Salvador
fue haber sido un puente generacional
entre los jovenes, que sentian curiosidad
por la cultura punk, el activismo politico y

KEN LUEDERS: MUSICO, POETA

Y MEDIOSLIBRISTA

Si hay alguien que merece un reconoci-
miento por estar siempre ahi, en los mo-
mentos de coyuntura, cuando las manos,
las voces, las inteligencias y sensibilidades
se requieren... es Ken Lueders.

En mayo del 2006, mientras Lueders
realizaba una entrevista en Atenco a uno
de los pobladores, en el domicilio de éste,
policias del Estado de México entraron sin
orden de aprehension. A golpes y amena-
zas de muerte los sacaron. Diez dias des-
pués lograron salir del penal de Santiagui-
to, absueltos de todos los delitos que se les
imputaron. En octubre de 2015 son citadas
varias personas que fueron detenidas du-
rante la represion del 2006, entre ellos Ken
Lueders; después de esta citacion se su-
maron una serie de acosos y hostigamien-
tos constantes. El 27 de octubre, afuera
de su domicilio, se presenté un grupo de
policias con una orden de presentacién
firmada por el Juez Primero Penal de Pri-
mera Instancia del Distrito Federal de To-
luca. Los policias tomaron fotografias de
Lueders al negarse a acompanarlos: -No
van a chingar a nuestros compafieros. T4
sabes que estan consignando a nuestros
compafieros por tus mamadas. Ustedes
son los que metieron las notas. Nos vas a
tener que acompafiar-, le dijeron.

El citatorio era para declarar en contra
de Daniel Job Olmos Arroyo, consignado
por encubrimiento, y Agustin Hinojosa,
también consignado por tortura sexual en
contra de 11 mujeres, denuncia que siguioé
la Corte Interamericana de Derechos Hu-
manos, la cual recomenddé una reparacién

wLAOTRACOSECHA#7 33



del dafio. Lueders rechazé presentar-
se a declarar, argumentando que no es la
forma en cémo se deberia impartir justicia
por el caso Atenco. Ken Lueders Monsi-
vais, de 31 afios de edad, fallecié el miérco-
les 30 de diciembre del 2015, sin que aun se
precisen las causas de su deceso.

RADIO ZAPOTE: RADIO POPULAR,
ESTUDIANTIL Y COMUNITARIA

Durante 2012 y 2018, en Ciudad de México,
hubo un aniquilamiento de espacios in-
dependientes. Proyectos como el Okupa
Chanti Ollin, la Karakola café autogestivo;
los ataques paramilitares a la cabina de
Regeneracion Radio, al Okupa Che, en la
Facultad de Filosofia y Letras de la UNAM,
asi como decenas de espacios en bachille-
ratos o en las colonias, fueron atacados de
manera sistematica por el gobierno de Mi-
guel Angel Mancera y su corrupta policia.
Algunos resistieron. Otros desaparecieron.

Durante 2015, la administracién de la
Escuela Nacional de Antropologia e His-
toria (ENAH), dirigida por Julieta Valle,
comenzd una serie de acosos y hostiga-
mientos contra la estacién: el primero y
mas directo fue el despido injustificado de
Arturo Camas. Por otro lado, la policia que
resguarda la escuela comenzo a increpar
alas y los miembros del colectivo, incluso
a dar seguimiento de las actividades que
realizaban dentro de las instalaciones.
Un intento de allanamiento por parte de
un cerrajero durante las vacaciones fue
interrumpido por compafieros, que ca-
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sualmente asistian a realizar tramites ad-
ministrativos. En junio del 2016, un ataque
de fuerza bruta sacé de internet nuestra
pagina, asi como las de los medios libres
Mas de 131 y Rompeviento. En agosto del
mismo afio, el IFETEL, que es el reqgulador
de las telecomunicaciones, robé nuestro
equipo, amenazando al cuidador de la an-
tena donde se encontraba montada.

Radio Zapote se funda en el contexto de
la Marcha del Color de la Tierra en el 2000,
cuando se decidié que la Escuela Nacio-
nal de Antropologia e Historia recibiera a
la Comandancia del Ejército Zapatista de
Liberaciéon Nacional, mientras se discutia
en el congreso los Acuerdos de San An-
drés. Durante ese momento, la comisién
de comunicacién o prensa y propaganda
decidié que se podia hacer mas en cuan-
to a cobertura, ya que en el equipo habia
varias experiencias de comunicacion y en
nuevas tecnologias, y asi inicia la transmi-
sién en dos frecuencias: la 94.1 (94 por el
afo del levantamiento zapatistay .1, por el
dia), y en el 102.1, frecuencia utilizada du-
rante estos 17 afios.
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A MANERA DE CONCLUSION

Hemos hecho una lista de coyunturas,
todas con crimenes de lesa humanidad por
parte del Estado mexicano. En todos estos
casos, los medios libres lograron romper el
cerco informativo impuesto por los gran-
des consorcios de las telecomunicaciones,
pero no solo eso; lograron construir una
narrativa periodistica, basada veridica-
mente en los hechos. En Atenco fue muy
dificil, pues no habia redes sociales como
ahora, sin embargo las viejas redes de
apoyo funcionaron. Llamadas telefénicas,
volantes, brigadeo, capsulas informativas,
enlaces con medios libres de América, de
Europa, transmisiones especial desde las
radios libres a lo largo del pais; todo fue de-
terminante para romper el cerco informati-
vo creando una alternativa independiente
y comprometida con las causas populares.
De igual manera, en Oaxaca en 2006 fue
crucial el trabajo con las redes de apo-

afos del Mayo Rojo 2018.

yo, los encuentros de medios, asi como la
creacién de un Centro de Medios Libres.
Todo ello ayudé a que la informacién fuera
ordenada, concentrada y dirigida a otros
medios libres del mundo. En Oaxaca, Radio
Plantén jugd un papel muy importante en
informar alas barricadas. Asi, se construyé
todo un sonido, una grafica y una historia
de la resistencia, desde el propio movi-
miento social.

En Ayotzinapa y en Nochixtlan, el pa-
pel de comunicadoras y comunicadores
populares apoyd a los propios procesos
de comunicacién fortaleciendo sus ra-
dios comunitarias, reparando sus equi-
pos, dando talleres de radio, y ayudando a
reivindicar las luchas en sus propias pa-
labras, en las de los movimientos socia-
les, construidos por gente comun, desde
abajo. En los medios comerciales escasa-
mente nos vemos reflejadas y reflejados.
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RIO 2016

Durante las olimpiadas 2016, un conjunto
de comunicadores y comunicadoras per-
tenecientes a mas de quince medios de
comunicacién comunitarios de diversos
paises de América Latina, se trasladaron a
Rio de Janeiro para cubrir las consecuen-
cias sociales de los Juegos Olimpicos.
Durante tres semanas trabajamos en con-
junto para visibilizar las violaciones de de-

rechos que ocurren para estos megaeven-
tosy fortalecer el trabajo de mas de diez
organizaciones locales que luchan dia a
dia. Aqui ofrecemos las memorias de ese
encuentro y las reflexiones finales, con
la expectativa de que sirva a otras y otros
que estén recorriendo rutas de aprendiza-
je y cruzando las impuestas fronteras de
nuestro territorio.

Victor Ribeiro

Radialista y documentalista brasilefio independiente que trabaja
con medios hace veinte afios. Ha apoyado grupos basados en fave-
las, comunidades indigenas y campesinas, para mejorar sus habili-
dades con la comunicacion y denunciar violaciones de los derechos
humanos en sus territorios. Fundador de Radio Mutiréo, punto de
comunicacion independiente en Rio de Janeiro que ayuda colecti-
vos y defensores de derechos humanos a usar las tecnologias para
luchar por justicia. Dirigié cinco documentales sobre victimas de la
policia en favelas, desalojos forzosos debido a megaeventos, comu-
nidades que luchan por proteger sus tierras y personas que utilizan
los medios para hacer justicia.

Sabina Alvarez Saenger

Magister en Comunicacion Social de la Universidad de Chile, se gra-
dud de Publicista en la Universidad de Santiago de Chile, es diplo-
mada en Psicologia Humanista Vision Transpersonal y fue alumna
del Magister en Analisis Sistémico Aplicado a la Sociedad de la Uni-
versidad de Chile. Acompafa a los movimientos de cine comunita-
rioy medios libres desde el afio 2013y participa en el espacio Radio
Mutirdo desde su inicio en agosto 2076.
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El proyecto Mutirdo Rio2016 fue realizado
del 3 al 24 de agosto de 2016 durante Ia
realizacion de los juegos olimpicos en Rio
de Janeiro y conto con la participacion
de 23 comunicadores de Argentina, Chile,
Colombia, Paraguay, Perd, Ecuador, México,
Palestina, Guatemala, Estados Unidos y
Brasil;, ademas de diversas comunicadoras y
comunicadores de Rio de Janeiro

que participaron en las actividades realizadas dentro y fuera del espacio de
trabajo del Mutirdo en el barrio de Gléria.

En total fueron veinte talleres de radio libre, TV comunitaria, video como
prueba juridica, uso de redes sociales, produccién audiovisual y derechos
humanos, seguridad digital, serigrafia, post-produccién de audio y vi-
deo-mapping, realizados en el Mutirdo y en comunidades de Rio (Complexo
do Alemao, Morro da Babilénia, Santa Cruz, Camorim, Manguinhos, Centro).

Transmitimos en vivo cerca de quince programas de radio, siete
programas de televisién, produjimos diecisiete videos, quince articu-
los posteados en la pagina, una campafia -Favela Tem #FomedeViver-y
circularon por los estudios cerca de sesenta personas de diversos movi-
mientos sociales de la ciudad.

La pagina de Facebook acumuld 8471 likes en dos semanas y un alcan-
ce organico de cerca de 500 mil personas con las publicaciones. La pagina
web MutiraoRio2016.com tuvo 36 mil visitas desde 25 paises diferentes du-
rante el mismo periodo.
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ACTIVIDADES MUTIRAO RI02016

3 de agosto Cadenazo de radios libres

5 de agosto Acto "Juegos de la Exclusion’, Saens Pefia.

Reunién general Mutirdo Rio2016 / Reunién sobre

10 de agosto protocolos de seguridad

Acto Ocupa Golfe Cinelandia / Participacion de Jévenes

11d t .
¢ agosto de Santa Cruz en la TV Mutirdo

Conferencia de prensa y transmisién con madres de

12d t . . .
¢ agosto Manguinhos / Taller de video con jévenes de Santa Cruz.

Reportaje en Complexo do Alemao / Reportaje en Vila
13 de agosto Autédromo / Taller de video con mujeres del Quilombo
Camorim

Programa especial de radio con el Movimento de

14d T . - .
€ agosto Libertagéo do Povo Negro y Pela Reparagao Ja.

Taller de radio libre con el Férum de Juventudes do Rio

15 de agosto . . .
€ agos de Janeiro, GatoMidia e Coletivo Papo Reto.

15y 16 de

Taller de seguridad digital.
agosto

17 de agosto Conferencia de prensa en Amnistia Internacional

Taller de radio y proyeccién de videos en la favela
Babilénia / Asamblea de evaluacion interna.

18 de agosto

19 de agosto Taller de post-producciéon de audio

Produccién de la campanfa y cobertura del acto ‘Favela
Tem Fome de Viver” (la favela tiene hambre de vivir)

20 de agosto realizado en el Boulevard Olimpico: https.//www.
youtube.com/watch?v=ivlz3ulamVs / Taller de radio con
el Nticleo Piratininga de Comunicagéo.

21 de agosto Ultima transmision de la TV Mutiréo.

Taller de radio libre en la Nave do Conhecimento,
24 de agosto Complexo do Alemé&o
Evaluaciones y Compromisos Futuros.
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ik Comprendemos que los efectos del modelo
de desarrollo del capital transnacional

basado en la explotacion de los territorios,

especulacion de las ciudades y criminalizacion

de los movimientos sociales, sigue una linea

similar en diversos paises del continente

americano. Y por tanto nos estimulan a planear

otros “mutirdes”’, encuentros o “‘mingas” 73

UN ANO DE TRABAJO

El éxito del trabajo realizado en el Mutirdo
fue efectivamente reflejo de un proceso
que comenzoé en 2015 en el encuentro V4C
en Ciudad de México. Durante un ano, co-
lectivos que formaron parte de ese primer
encuentro, siguieron practicando y des-
envolviendo lo que seria en Rio de Janei-
ro. Después de decenas de reuniones por
skype, finalmente nos encontramos pre-
sencialmente para trabajar y visibilizar los
impactos sociales de los juegos olimpicos.

En el contacto personal, lo que se ob-
servé fue una fuerte energia para com-
partir en el actuar, que estreché los lazos
y los compromisos politicos en el contex-
to delalucha por justicia y derechos en el
continente americano.

Laadhesion delos movimientos sociales
de la ciudad a las actividades del Mutirao,
coordinada por actividades presenciales
en el estudio y talleres de medios en los
territorios, evidencio la capacidad de los
medios independientes de amplificar las
pautas sociales y, sobretodo, facilitar la

apropiacién de la tecnologia para usos
estratégicos por parte de los movimientos.

En ese contexto, diversos contactos se
activaron para mantener una interacciéon
del espacio del Mutiréo y sus realizadores
con comunicadores y movimientos socia-
les de la ciudad, que necesitaban de apoyo
para consolidar o inaugurar medios de co-
municacién comunitaria.
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MIRANDO HACIA EL FUTURO EN AMERICA LATINA:
PROYECCIONES QUE SE HICIERON AL TERMINAR EL
ENCUENTRO

Seguimos apostando en el formato de formacién en ‘rutas de aprendi-
zaje” que promuevan el intercambio de saberes y el acercamiento a las
luchas sociales, fortaleciendo el uso de la tecnologia en contextos de ex-
trema violacién de derechos.

Esperamos poder seguir realizando pequefios encuentros, que pro-
fundicen mas en demandas locales, que atiendan especificamente a las
necesidades de los movimientos y organizaciones. Asi como efectuar una
rutina de encuentros tematicos que culminen en encuentros mayores e
intercontinentales en escenarios extremos de violaciones.

Comprendemos que los efectos del modelo de desarrollo del capital
transnacional basado en la explotacién de los territorios, especulaciéon de
las ciudades y criminalizacién de los movimientos sociales, sigue una linea
similar en diversos paises del continente americano. Y por tanto nos esti-
mulan a planear otros ‘mutirdes’, encuentros o ‘mingas’, como en Hondu-
ras en 2017, por ocasién del Encuentro Nacional de Pueblos Indigenas de
Centro América. Este ultimo se realizé en noviembre de 2017 bajo el nom-
bre “Caravana Mesoamericana de Medios Libres”.
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RiO DE JANEIRO: PROYECCIONES QUE SE HICIERON AL
TERMINAR EL ENCUENTRO SOBRE EL ESPACIO UTILIZADO

También apostamos a la mantencién del espacio que fue construido
para el Mutirdo, por comunicadores independientes de Rio de Janeiro
y América Latina, que se ocupan de una programacion de talleres,
programas de radio y TV Web, produccién audiovisual, encuentros y
debates, que fomenten la accién politica y estratégica de los medios
de comunicacion en la ciudad y apoyen a los movimientos sociales
en sus demandas mediaticas.

De hecho, la activacién de este espacio viene a cubrir la laguna de
espacios de formacién en medios independientes, que sean accesi-
bles y participativos, y que fortalezcan la acciéon de la comunicacién
en la perspectiva de la educaciéon popular. Ademas, funcionar como
un espacio de co-working e incubadora de pequefios proyectos, que
tengan como meta principal consolidar nuevos espacios y vehiculos
de comunicacién comunitaria en Rio de Janeiro.

El espacio ha funcionado desde entonces y ha sido lugar de
nacimiento de diversos proyectos y cursos, tales como Bombozila,
curso Tambor de medios libres, talleres especificos, realizacién del
documental Boricua, festival de cine comunitario Semana Pela
Soberania Audiovisual Brasil 2017, entre otros.

6w§

Referencias
Radio Mutirao: https:/twitter.com/mutiraorio2016
Bombozila: bombozila.com / http://mutiraolab.com/es/inicio/bombozila-2/

Facebook: Radio Mutirdo, Tambor Midia Independente, Bombozila,
Semana pela soberania audiovisual - brasil

©LAOTRACOSECHA7 L]



CARAVANA

MESOAMERICANA

DE MEDIOS LIBRES

Laura Salas

Es socia fundadora de La Sandia Digital
donde realiza tareas de direccion, guion,
investigacion, fotografia y formacion.
Actualmente se desempefa como Direc
tora para América Latina en WITNESS.
Cuenta con casi veinte afios de experien-
cia en trabajo comunitario, especialmen-
te en proyectos de comunicacion. Ha
dirigido mas de una decena de produc-
ciones audiovisuales con contenido de
derechos humanos y sociales que han
participado en festivales de cine y docu-
mental en México y otros paises.

L2 wLAOTRACOSECHA #

La “Caravana Mesoamericana’ fue un
encuentro de cinco semanas, entre octubre
y noviembre del 2017, que colocé a cuarenta
activistas e integrantes de medios
alternativos, independientes, comunitarios
o como se llamen. Fueron ocho paises,
entre ellos México, Honduras, Guatemala,
Alemania, Pery, Costa Rica, Argentina y
Chile, viajando por México, Guatemala
y Honduras, haciendo paradas en trece
comunidades donde realizamos treinta
talleres, quince encuentros, mas de veinte
producciones y transmisiones en vivo.
Este esfuerzo parti¢ de la articulacién
de colectivos de comunicacién popular
en América Latina que empezamos a
encontrarnos en el 20154 Al afio siguiente,
en agosto de 2016, realizamos el Mutirdoen
Brasil?. Alli nos reunimos integrantes de
medios libres pararealizar unacoberturaen

! Encuentro de Video para el Cambio Lati-
noameérica y el Caribe: https://www.youtube.
com/watch?v=Vapyl2sIHIw

2 LAB EduComm Mutirdo: https://www.you-
tube.com/watch?v=gk8myLi8HFc&feature=-
youtu.be
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favelasyterritoriossemi-urbanos,afectados
por despojos, desalojos, criminalizacién,
militarizacién, gentrificacién y otras
diversas consecuencias directas de la
organizacion de los Juegos Olimpicos de
Rio de Janeiro. Estas coberturas fueron
coordinadas desde un espacio de trabajo
especialmente habilitado, es decir, una
sala de prensa, un area para realizar
intercambio de conocimientos, un estudio
de radio y un set de television por internet.
La misién fue disparar una alerta global
de contra-informacion, revelando el
contexto del mega-evento y cudles fueron
los impactos reales para los habitantes
de la ciudad sede. Se fueron fortaleciendo
asi los lazos de la red de comunicacién
latinoamericana, a través de la practica y
el uso de la tecnologia de la informacion,
en contextos extremos de violacién de
derechos humanos.

En el mismo ano, la “Caravana Mesoa-
mericana para el Buen Vivir de los Pueblos
en Resistencia’ realizé un intercambio
con comunidades y organizaciones en
Honduras. A través de sus documen-

b

kEEntendemos los medios
libres como herramientas
de comunicacion,
educacion y articulacion
social, a disposicion
de las comunidades
y organizaciones que
necesiten entregar un
mensaje y evidenciar lo que
sucede en sus territorios. 9y
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taciones y experiencias reconocimos la
situacion alarmante de violaciones de de-
rechos humanos en Honduras, asi como
el despojo, la militarizaciéon y la crimina-
lizacién de defensoras y defensores. Es
por ello que, nos planteamos para el 2017
contar con una vinculacién directa con
las luchas y los medios que acompafian
la defensa del territorio en Mesoameérica,
apoyando como activistas de medios in-
dependientes, con nuestros conocimien-
tos y posibilidades de difusién a través de
la “Caravana Mesoamericana de Medios
Libres” que se realizoé en México, Guate-
mala y Honduras. El objetivo fue no sélo
generar una caja de resonancia de las lu-
chas que visité la Caravana, sino también,
crear un espacio donde comunicadores de
México, Guatemala, Honduras, Peru, Chi-
le, Argentina, Brasil y Alemania nos en-
contraramos para intercambiar técnicas,
sembrando las confianzas y los vinculos
de trabajo comun que permitirdn romper
con el cerco informativo, para generar un
flujo constante y permanente de informa-
cién y conocimientos a través de los me-
dios libres del continente.
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Entendemos los medios libres como
herramientas de comunicacion, educacién
y articulacién social, a disposicién de
las comunidades y organizaciones que
necesiten entregar un mensaje y evidenciar
lo que sucede en sus territorios. A nivel
comunicacional queremos potenciar los
distintos procesos de comunicacién de cada
lugar, creando propuestas, escuchando y
registrando relatos, narraciones y lenguajes,
resignificando identidades e invitando a
otros a participar de un proyecto colectivo.
Esto contribuye a mejorar las condiciones
sobre las cuales se crea una efectiva
articulacién social en las comunidades.
En el plano de la educacién entendemos
que el manejo de las nuevas tecnologias
es fundamental para dar importancia
a la memoria de nuestros pueblos, para
mantener viva la cultura, y también
para complementar lo entregado por la
educacion formal, potenciando el uso del
lenguaje desde una mirada critica, a través
de los medios, es decir, comprensién de
lectura, rescate de las lenguas ancestrales,
expresion oral, etcétera.
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El viaje por Mesoameérica estuvo marcado por una intensa
colaboracién y producciéon mediatica en la medida que caravaneros y
caravaneras formamos -y aprendimos de- comunidades locales que
luchan por sus tierras a lo largo del camino. Organizamos talleres sobre
diferentes temas relacionados con el uso de los medios para el cambio
social, la defensa de la tierra, territorio y bienes comunes. También
se realizaron talleres sobre criminalizacién, violencia policial,
corrupcioén y la discriminacién histoérica de la poblacién indigena y
garifuna, o afrodescendiente, en estos paises.

Estos son algunos de los elementos de los contextos y acciones que
llevamos a cabo en los lugares que recorrimos:

MEXICO

En los ultimos afios, este pais ha enfrentado niveles de violencia
inusitados, lo que ha generado un impacto en practicamente todos
los aspectos. En la defensa de los derechos humanos, encontramos
que los movimientos sociales han tenido que enfocar sus objetivos a la
denuncia de graves violaciones, tales como ejecuciones extrajudiciales,
desapariciones, torturas y otras formas de tratos crueles, inhumanos
o degradantes. Asi mismo, han debido adoptar estrategias de combate
ala criminalizacién y represion que sufren distints activistas, pues en
diversas ocasiones se ha utilizado la justicia para mermar la accién
de los sectores sociales organizados.

El caso de los estudiantes desaparecidos de Ayotzinapa marca
probablemente uno de los eventos mas desgarradores en la historia
reciente del pafs. En nuestra ruta tuvimos la posibilidad de platicar
con integrantes de Ayotzinapa, quienes nos hablaron acerca de las
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dificultades para legitimar otras formas
de lucha y organizacién.
Meéxicoatraviesaaunlaimplementacién
de la fase econdomica de acumulacion
por desposesién, comenzada hace ya
mas de quince afios en el marco de las
reformas neoliberales. Uno de sus ejes
fundamentales consiste en la extraccién
descontrolada de recursos naturales,
sin tomar en cuenta las comunidades
que se ven forzadas al desplazamiento,
tampoco la contaminacion de la tierra
y agua que se provoca en estas faenas.
Ni hablar del etnocidio y despojo a los
pueblos originarios, poniendo en riesgo la
transmision de culturas ancestrales. Se
calcula que el 40% del territorio nacional
estd concesionado a empresas. Las
luchas por la defensa del territorio estan
congregando a las comunidades para
defender su derecho a la tierra frente a los
megaproyectos mineros, ecoturisticos y
de toda indole. Durante nuestro paso
por México hicimos una parada en San
Cristobal de las Casas, Chiapas. Fue ah{
donde tuvimos la posibilidad de conocer
a integrantes de luchas, que sostienen dia
a dia una alternativa sobre la via de los
hechos al modelo econémico, politico y
social hegemonico en nuestras sociedades.
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GUATEMALA

Guatemala encierra dentro de sus limites a
un gran crisol de pueblos y culturas indige-
nas que han defendido sus tierras durante
cientos de afios. El nombre ‘Guatemala”
proviene del idioma indigena nahuatl, y en
espanol se traducirfa como ‘lugar de mu-
chosarboles”. Segun las versiones oficia-
les, los pueblos indigenas guatemaltecos
se dividen en 3 grandes grupos: mayas,
xinkas y garifunas. Los pueblos chorti, ka-
qchikel, k'iche’, mam, mopan, pogomam,
pogomchi’ son sélo algunos de los pue-
blos que provienen de esa raiz. En Guate-
mala existen 24 idiomas. Desde que los
europeos conquistaron estas tierras, los
hijos y nietos de aquellos conquistadores
se han perpetuado en el poder, y con ello
han consolidado un sistema de opresion,
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con una profunda desigualdad econémica
que hasta el dia de hoy continia marcando
la historia de los pueblos guatemaltecos.
La progresiva privatizacién de los bienes
comunales y el despojo de las tierras para
dedicarlas a los monocultivos, ha signifi-
cado una amenaza para la sobrevivencia
economica de los pueblos indigenas; y
también para sus formas de organizacion
y construccién de autonomia. La defensa
de sus territorios, su cultura, identidad y la
autonomia de los pueblos ha significado
uno de los ejes centrales de las luchas de
muchas comunidades.

Pero la historia de Guatemala también
estd atravesada por las guerras y conflic-
tos armados. Para ubicarnos un poco
su contexto actual, es inevitable men-
cionar los acuerdos de paz que vinieron
luego de 36 afios de guerra. Garcia Pru-
dencia (1998) en El genocidio de Guate-
mala a la luz de la sociologia Militar nos
muestra un informe sobre la represién
militar: “Guatemala: Memoria del Silen-
cio” elaborado por la comisiéon de escla-
recimiento histérico (CEH-ONU). Ella, nos
reflere como la tragedia afligié al pue-
blo de Guatemala durante los 35 afios
transcurridos entre el estallido de 1962
y la paz de diciembre de 1996. Respecto
al numero total de victimas mortales,
muchas de ellas siguen desaparecidas
dado que miles de cadaveres fueron
clandestinamente enterrados en fosas
improvisadas o dispersas en amplias zo-
nas del pais. La CEH estima que el saldo
de muertos y desaparecidos del enfrenta-
miento fratricida llegé a mas de 200.000
personas (..) Se registra que el ejérci-
to participd directamente en el 85% de
las violaciones de derechos humanos

y hechos de violencia registrados. Las
fuerzas del Estado y grupos paramilitares
guatemaltecos, en especial los de los ge-
nerales Fernando Romeo, Lucas Garcia y
Efrain Rios Montt fueron responsables del
93% de las violaciones documentadas por la
CEH, incluyendo el 92% de las ejecuciones
arbitrarias y el 91% de las desapariciones
forzadas. Las victimas comprenden hom-
bres, mujeres y nifios de todos los estratos
del pais: obreros, profesionales, religio-
sos, politicos, campesinos, estudiantes y
académicos; la gran mayoria, en términos
étnicos, pertenecientes al pueblo maya.

Enlineas generales, puede afirmarse que,
superada ya la frontera del siglo y del mile-
nio, la férrea impunidad de los militares en
Guatemala se ha visto ligeramente debili-
tada, pues no ha conseguido evitar algunos
juicios y condenas por sus crimenes mas
notorios de la década del noventa, con un
par de excepcionales sentencias condena-
torias, imposibles pocos afios atrds. Pero,
matanzas masivas perpetradas durante el
genocidio contra las comunidades mayas
entre 1978 y 1983, permanecen hasta hoy
en la mas impenetrable impunidad. Aquella
orgia masiva de atrocidades, asesinatos, vio-
laciones y mutilaciones, es atribuida en sus
mas escandalosos excesos al descontrol de
los ejecutores, pertenecientes a los peldafios
jerdrquicos mas bajos. Aun asi, al ser tolera-
da y mantenida durante largo tiempo por el
alto mando sin reprimirla ni castigarla, de-
mostro que éste la autorizaba y contaba con
ella como contundente instrumento militar
en su ‘lucha contra la subversion”.

En Guatemala participamos en el en-
cuentro de colectivos en Primavera del
Ixcan donde tuvimos la posibilidad de
realizar talleres de video, radio; pudi-
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mos también llevar a cabo una transmi-
sién en vivo y presenciar proyecciones
de cine que hablan sobre la profunda
historia guatemalteca.

HONDURAS

Después del golpe en 2009, la situacién
de los derechos humanos ha empeorado
constantemente en Honduras. No
obstante, contra la persecuciéon y la
criminalizacién hay diversas formas de
resistencia. Campesinos e indigenas estan
defendiendo su tierra y el medio ambiente
del despojo y acaparamiento de tierras; los
estudiantes luchan contra la privatizacion
de la educacion, y Is periodistas y abogados
criticos denuncian el espantoso nivel de
impunidad, a pesar de la intimidacién y
los obstaculos para llevar a cabo su labor.
Internacionalmente y a nivel nacional,
hay una visiéon manipulada que coloca
a las pandillas juveniles como los Unicos
generadores de los altos indices de
violencia, pero excluye datos estratégicos
parallegar al fondo de esto, donde el Estado
es uno de los principales protagonistas.
Los defensores de derechos humanos,
periodistas y comunicadors sociales saben
muy bien de lo que hablamos, su dia a dia
es enfrentar el temor y la muerte. En la
mayoria de los casos de criminalizacién es
evidente, la confabulacién entre empresas
interesadas que quieren quitarse de encima
a los que ven como obstaculos, y entidades
del Estado como fuerzas de seguridad e

U8 wLAOTRACOSECHA#

instituciones judiciales. Ese fue un patrén
que se utilizé, por ejemplo, en contra del
COPINH,; las querellas en contra de Miriam
Miranda, coordinadora de OFRANEH y
tres personas garifunas (grupo indigena-
afrodescendiente originario). Asi mismo
los procesos criminales contra Santos
Hernandez y Abel Pérez, de la comunidad
de Zacate Grande.

Los estudiantes de la Universidad Na-
cional Auténoma de Honduras (UNAH)
que estdan demandando democracia en
ese centro de estudios y respeto a su par-
ticipacién en los 6rganos de gobierno en
esa institucion, tienen que enfrentar pro-
cesos criminales, amenazas, persecucion
y campafias de odio y estigmatizacién
por parte de las autoridades. Los juicios
criminales contra mas de 60 estudian-
tes caminan aceleradamente, mientras
que las denuncias por amenazas contra
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los jovenes estan en las gavetas del mi-
nisterio publico. El 8 de septiembre fue
militarizada la UNAH por elementos de
la policia nacional, elementos COBRAS y
policia militar capturaron a 8 estudiantes,
lo que sumarian mas procesos penales,
hecho que no resuelve el problema sino
que lo agudiza.

La gran mayoria de mega-proyec-
tos econémicos en Honduras —sean hi-
droeléctricas (Aurora I 'y II), mineria (Aura
Minerals en Azacualpa, Copan), 0 mono-
cultivos (Bajo Aguén)— la poblacién no
es informada de manera previa, y mucho
menos consultada. Ademas, las comuni-
dades expresan su malestar alegando que
ellas no se benefician de la produccién de
energia, ya que se vende al mercado cen-
troamericano y las ganancias son para
las grandes empresas nacionales y trans-
nacionales. Los movimientos populares
y sociales, las organizaciones nacionales
e internacionales de derechos humanos,
los medios de comunicacioén alternativos
y periodistas, los operadores de justicia
independientes, o sea, todas aquellas
personas que denuncian la violacién de
derechos humanos, enfrentan una fuer-
te estigmatizacion por parte de las au-
toridades y los medios de comunicaciéon
masiva. La criminalizacién, persecucion,
represién y encarcelamiento se ha recru-
decido para las mujeres que participan en
recuperaciones de tierras y en movimien-
tos ambientalistas; siendo los contingen-

tes de uniformados de seguridad del Es-
tado los que se ensafan en los cuerpos
de las mujeres sin importarles que sean
ninas, ancianas o embarazadas. Un tema
que no sale en este comunicado son los
delitos de odio en contra de la comunidad
lesbiana, gay, bisexual, transexual e inter-
sexual (LGBTI). Entre 2009 y 2017 mas de
200 miembros de la comunidad han sido
asesinados y la mayoria de estos crime-
nes permanecen en la impunidad.

En Honduras tuvimos la posibilidad de
llevar a cabo diversos talleres con las co-
munidades en resistencia, se realizaron
talleres de video (edicién, historias, inci-
dencia, evidencia) y transmisiones en vivo.
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CONCLUSION Y
SEGUIMIENTO

Tras la Caravana, se han llevado a
cabo actividades de difusién como
el Guancasco de Medios, un es-
fuerzo colaborativo para difundir la
alarmante situacién en Honduras:
antes, durante y después de las elec-
ciones llevadas a cabo en diciembre
de 2017; y coberturas colaborativas
entre diversos medios, como la ela-
borada en el momento de la toma de
posesion del presidente actual.

De esta forma, la articulacién de
nuestros medios se ha fortalecido
para intercambiar herramientas de
aprendizaje, compartir informacién
de primera mano y para ayudar
también a combatir la tendencia
actual de la difusién masiva de
noticias falsas. De ese modo, hemos
ido contribuyendo a amplificar la
voz de quienes estan al frente de
luchas, como el derecho al territorio,
bienes comunes y la propia
identidad en Mesoamérica.
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MEMORIA, FERINISHO Y

MEDIOS LIBRES

Tania Sandoval Silva

Activista radialista y feminista. Licenciada
en Trabajo Social de la Universidad de
Valparaiso. Cofundadora del proyecto
radiofénico  Radio Manque (Rancagua),
parte de Radio Placeres (Valparaiso),
coordinadora de las Jornadas de
Autoformacion y Produccion Radiofénica,
parte de la Red de Medios de los Pueblos
de Chile y de la Red de Radialistas
Feministas y Lesbofeministas de Wallmapu
y Chile. Ha dirigido su energia hacia la
comunicacion libre principalmente en el
trabajo y complicidad con mujeres, pueblos
ancestrales y nifias, nifios y adolescentes,
realizando talleres de radio. Actualmente
realiza la edicion y produccion del Colectivo
de Radioteatros Tripulantes del Sonido y
del programa “Plumas de mujeres: historias
que inspiran conciencia”.

Nos situamos desde territorios creado-
res y medios libres que a la vez son caja
de resonancia de las ideas que expre-
samos, y desde este lugar, las mujeres
comunicadoras somos parte del enorme
megafono que se extiende por nuestra
Latinoamérica mediante la palabra y
otras apuestas creativas por la transfor-
macioén y la construccién de identidad a
través de sonidos-paisajes-imagenes y
sentidos comunes.

MUJERES, MEMORIA Y
COMUNICACION

Somos mujeres latinoamericanas y tam-
bién mujeres del sur, atravesadas por la
gran alianza criminal capitalismo-patriar-
cado, y para nada ajenas a otras violencias
que sabemos existen de las formas mas
brutales como: racismo, extractivismo,
lesbofobia, impunidad, misoginia, milita-
rizacion, y otros.
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Nos toca cotidianamente comunicar-
nos y sabernos en esta trinchera de lucha,
resistiendo firmes, reflexionando y encon-
trando las palabras para poder comunicarle a
otrs lo que estd pasando de la manera mas
certera y cercana, en radios, televisoras,
periddicos y mas.

Pero... ;De dénde venimos?, ;Por qué lu-
chamos? Fuimos y somos las hijas y nietas
de las sobrevivientes de las dictaduras mi-
litares que aniquilaron de raiz todo proyec-
to de otro mundo posible, de la lucha cam-
pesina, la reforma agraria, la salud digna, la
educacién gratuita, del aborto libre, de La-
tinoamérica unida.. Somos parte de terri-
torios con dictaduras que nunca acabaron
sino que perfeccionaron sus planes maca-
bros, invadiendo nuestra tierra y nuestra
vida. Somos aquellas que antes llamaron
brujas y hoy, seguimos siendo sanadoras.

Este es el mundo que nos toca vivir: des-
memoriado, enfermo, moribundo, exiliado,
desaparecido, empobrecido, desvinculado,
individualista, consumista, superficial. Y
también somos parte de territorios don-
de las madres contintan buscando a sus
hijs, niets, compafiers de lucha, cansadas
de vivir sin verdad ni justicia, viendo con
Sus propios ojos cémo son liberados tortu-
radores y asesins, y tods vemos también
como siguen caminando libres asesins y
personas complices de los grandes geno-
cidios que fueron (y son) las dictaduras. Y
en estas tierras lluviosas que habitamos
también vemos, escuchamos y sentimos
la fuerza del Pueblo-Nacién Mapuche, con
una lucha que se va doblegando en la ac-
cién y laresistencia, en la defensa del terri-
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torio, del agua, de la vida, del kiime mogen
(buen vivir). Y asi se van configurando las
luchas de las cuales (desde los medios
libres) nos toca ser parte en Puelmapu,
pero también con muchos otros pueblos:
Aymara, Nasa, Zapoteca, Kichwas, Wayuu,
Kolla, Mam, K'iche, Kaqchikel Garifuna,
Lenca, Qoms, y tantos tantisimos mas.

Hoy, como mujeres
situadas desde la
colectividad y la
comunidad organizada,
aunamos esfuerzos por
comprender nuestra
historia y mantener
vivo el fuego de la
memoria, observamos
el actual caminar de los
movimientos sociales
(a veces) siendo parte de
ellos, y de otros espacios
que (histéricamente)
hemos ido construyendo
para mantenernos de pie.
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Ftografia de Maxima Acufia del documental "La hija de la laguna”.

Porque nuestras madres y abuelas
lucharon contra la imposicién de esta
unica forma de entender la vida, nosotras
les debemos el seguir dando cara al
sistema, incorporar sus principiosy formas
de entender la politica y la organizacion,
sumando las que nosotras hemos ido
configurando como las “‘consecuentes” en
nuestro actual contexto; para en un futuro
poder hacer el cruce e imbricar todo en
una gran lucha feminista y anticapitalista.

REESCRIBIR NUESTRA MEMORIA

Tan silenciadas y excluidas como ha-
biamos estado, era necesario formar
una red virtuosa que asumiera desde
miradas distintas, vivencias diferentes,
discursos nuevos y viejos. Nosotras
deseabamos realizar acciones desde
un angulo diferente, en una experien-
cia colectiva amplia y rica para que las
hablantes fuéramos muchas y de mil
colores porque para el rescate de la me-
moria histérica de todas las memorias y
de todas las historias necesitabamos di-

versidad amplia y total. Cada cual tiene
lo suyo para recordar, cada cual tiene lo
Suyo para expresar y para aportar (As-
cencio-Cortés, Maria Soledad, 2015: 10).

Del libro Voces Transgresoras, Memo-
rias de Mujeres a 40 afnos del Golpe en
Chile, podemos desprender la importan-
cia de vincular las reflexiones criticas
de diversas mujeres que sobrevivieron la
dictadura militar con las primeras hijas
y nietas organizadas, “herederas de una
historia a medio escribir” (Asencio-Cor-
tés, Maria, 2015: 10).

Hacer el cruce entre estas mujeres sa-
bias ylas mas jévenes (y no por eso ‘menos”
sabias) es querer entender las vivencias la-
tentes que pulsan la rabia e indignacién de
nuestras ancestras, visibilizando una me-
moria con sentido politico, y ademas con
perspectiva feminista, lo cual —induda-
blemente — fue una de las carencias de los
movimientos sociales, politicos, armados y
revolucionarios de aquella época. Con esto
no busco opacar a los companeros que lu-
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charon, sino mas bien hacer una reflexion
critica sobre qué hizo falta incorporar para
que las compafieras también fueran con-
sideradas como sujeto politico, siendo evi-
dente su lucha y compromiso vinculado a
la autonomia y el derecho a decidir. Es aqui
donde surge otra de las interrogantes, pues
a las jovenes pareciera que nos gusta bas-
tante sentir esa dicha del descubrimiento
(una actitud bastante colonizadora, por
cierto). Entonces, en aquel momento de la
historia, ;estas mujeres se definirian entre
ellas como sujeto politico?

La gran diferencia de las expresiones
feministas anteriores y el feminismo
que empieza a expresarse en la déca-
da del 70 en América Latina es el des-
cubrimiento de las mujeres de su “mis-
midad”. A la construccién de la mujer
como la otra (naturaleza, regalo que
intercambian entre si los hombres,
castrada, impura), las mujeres respon-
den encontrando los valores de la hu-
manidad en si mismas y desenmas-
carando la construccion patriarcal de
la superioridad del hombre sobre la
mujer y la naturaleza. El feminismo
abandona las tacticas explicativas y
fomenta el encuentro entre mujeres
como sujetos, sino de su historia total,
si de surebelién presente, de su propio
proceso de liberacién (Gargallo, Fran-
cesca, 2002: 114).

Por consecuencia entendemos, por una
parte, que las mujeres iniciaban un nuevo
proceso de construccion de identidad, sa-
candose la pesada mochila que les impuso
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el sistema capitalista-patriarcal, expresan-
dose, politizando sus cuerpos, narrando
sus experiencias, criticando el lenguaje y
las categorias. Y por otra (entendiendo el
clima politico latinoamericano), grupos de
mujeres que usaron estos espacios de re-
unién y encuentro para organizarse en la
lucha armada, siendo ellas quienes tuvie-
ron que romper de manera tajante con la
idea de “igualdad entre los sexos” para asu-
mir la especificidad de “ser mujer”, vincula-
da a la violencia sexual de las torturas que
la dictadura desplegé contra las militantes.
Ser parte de medios de comunicacién con
estas mujeres revolucionarias es también
observarlas y respetarlas, entendiendo que
en algin momento esos fueron sus espa-
cios de refugio y contencion y que se hace
urgente re-escribir la historia de la que aqui
hablamos, la historia no contada sobre
las hermanas que no tuvieron miedo
y llenaron su corazoén de valentia y
amor por la justicia.

Las mujeres estamos en constante
transformacion, y — sin duda — es impor-
tante revisar nuestra historia para enten-
der que no partimos desde cero cada vez
que nos nace participar de las organiza-
ciones o crear colectivas. Con el tiempo
hemos aprendido que podemos cuestionar
todas las verdades absolutas con las cuales
crecimos, porque muchas eran falsas, pero
también porque entendemos que nuestras
capacidades por crear campos de accién
mas alla de las 1égicas patriarcales, es real.

Desestabilizar el orden social y politico de
género, revolucionar las relaciones afecti-
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vas y cuestionar el poder del sexismo (y su
infinidad de aliados) no es cualquier cosa,
pues los problemas que enfrentan y fo-
calizan las mujeres, estan anclados a una
estructura politica-cultural hegeménica
que naturaliza los roles sociales a partir de
raices biologicistas; que impone el poder
de uno sobre otra, imponiendo también
un entendimiento binario sobre nuestros
cuerpos, cualidades, con el fin de invisibi-
lizar y minimizar la parte del mundo que
habitamos las mujeres, lesbianas, trans,
bisexuales, y todos aquellos que no formen
parte de los parametros de mormalidad
social”. Entonces las feministas, por rom-
per con lo establecido, vendrian a actuar
de manera irreverente transgrediendo el
sentido comun o escapando al comporta-
miento esperado, desafiando a la sociedad,
modificando la cultura, y a pulso, abriendo
camino a una forma de vida mas libre y
deseable para nosotras y para todos.

Considero completamente necesario
que nosotras, compafieras de medios li-
bres, auténomos, comunitarios 0 como se
les llame, seamos capaces de comprender
que esta historia vivida en Chile, pero a su
vez en Nicaragua, Guatemala, Argentina,
Uruguay y — en distintas formas — toda La-
tinoameérica, es una situacién transversal
a nuestros territorios que hoy se va tradu-
ciendo de otras formas pero con la misma
carga de injusticia y violencia, como los
pactos de olvido de los actuales (partidos)
politicos y la ausencia de justicia frente a
crimenes de lesa humanidad.

Estamos al tanto que

el poder y control que
ejercen los medios

de comunicacion
hegemonicos ha ido
borrando cualquier rastro
de esta dolorosa parte de
la historia, y debemos ser
quienes estemos atentas
a lo que van narrando
nuestras hermanas

para poder entendery
reescribir esa historia que
aun nos falta contarles a
las que vienen.
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DE LA PRODUCCION DEL
PENSAMIENTO Y SU ORIGEN

A diferencia de los movimientos
feministas correspondidos con el
activismo urbano o la academia,
las mujeres de pueblos ancestrales
han mantenido dos (y seguro mas)
militancias, primero la lucha social en
procesos de revolucién latinoamericana,
y ademas la lucha por la autonomia de
los pueblos ancestrales!, pues desde
ahi nace su inquietud e interés por la
creacién de permanentes espacios de
didlogo y reflexién con miras hacia una
transformacién social.

La doble militancia de la cual son parte
estas mujeres hace que deban enfrentar-
se a otro tipo de resistencia, hoy por hoy,
mucho mas violenta. Y no solo por ser
mujeres sino por pertenecer a su pueblo,
por hablar su idioma, vestir sus tejidos,
vivir en comunidad, estar organizadas,
etc. La lucha de estas mujeres y sus co-
munidades ha ido de la mano con evi-
denciar que las maneras de ser y actuar
propias de cada cultura y su historia son
mas antiguas que la confrontacién con
el mundo occidental. En este sentido las
demandas de las mujeres indigenas nun-
ca han sido dirigidas como peticiones al
Estado, pues entienden perfectamente
que dicho organismo (en la ya mencio-
nada alianza criminal) es el principal
responsable de que los pueblos no pue-
dan ser totalmente libres y auténomos; y
que ademas, hoy en dia la estrategia del
capitalismo, extractivismo y patriarcado,
implica asesinar especificamente a las

mujeres organizadas, y con esto me refie-
1o a las defensoras de la tierra y la vida,
lesbianas, feministas, comunicadoras. A
todas quienes representen una amenaza
al orden establecido.

Observamos que esta “doble militancia”
es benéfica tanto para la construccién
auto-conceptual de quien lucha, como
para su reafirmacién en el hacer co-
munidad, permitiendo conocer aquello
que le une con los demas, pero también
aquello en lo que no estan de acuerdo,
valorando ambas posiciones por sobre
todo. Sin pretender, ademas, homoge-
neizar los espacios de organizacién
colectiva y participacién comunitaria,
sino mas bien rescatando el actual ca-
minar de los pueblos en la construccién
de proyectos tendientes a la unificacién
de demandas mayores como la defensa
del agua y la vida, considerando la ac-
tual situacion de los pueblos ancestra-
les en toda Latinoamérica.

Pobladoras de la poblacién Nueva Matucana, Santiago
de Chile, 1978. Fotografia de Helen Hughes.

! No hay, necesariamente, una correlacién entre la primera y segunda militancia.
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VIVIR LA AUTONOMIA DESDE
LOS MEDIOS LIBRES?
Hemos dado una pequefia vuelta por nues-
tros territorios para pararnos y entender-
nos desde el lugar que habitamos, pero
también para otorgar importancia a la
vida de nuestras compafieras luchadoras
pues sin ellas seguro nuestro caminar no
tendria sustento. Si pensamos en cuanto
pusieron en debate las mujeres activistas,
militantes, luchadoras, académicas, indi-
genas, feministas, trabajadoras del hogar,
juf! Pero... ;Por qué es tan relevante explo-
rar la memoria, los relatos, las narrativas?
Creo que, como comunicadoras, cumpli-
mos diversas funciones y una de ellas es
la de representar esta realidad compleja
y bella, a través de la imagen, el sonido,
las palabras.

Me da gusto saber que camino junto
a comparferas que también se inquietan
por explorar las texturas de lo abstracto,
ya sea del pasado o en la actualidad,
conversando con las mujeres sobre como
le hacian para zafar de los milicos o con
nifios de una escuelita en sus talleres de
comunicacioén, y viviendo intensamente
ambas conversaciones, con atencién
y escucha, respeto por la experiencia y
vivencia de la otra persona, repasando
ese viejo y hermoso habito de escuchar.

Nos entendemos en espacios y territo-
rios ciclicos, en constante construccién y

de-construccién pues entendemos que si
la vida misma va mutando, la colectividad
—al estar compuesta de nosotras— también.

Compartimos espacios auténomos
donde teoria y practica se retroalimentan
yestose traducede muchas maneras, pero
para efectos de este texto lo resumiremos
en: lo personal es politico’, una consigna
que se ha incorporado hace algun tiempo
en marchas y rayados callejeros, y que en
su definicién podremos encontrar:

Cuestionar y analizar las premisas
femeninas impuestas por el poder pa-
triarcal (heterosexualidad obligatoria,
maternidad como destino, familia mo-
nogamica, y unidad natural) poniendo
ojo en la de-construccién minuciosa
vinculada al pensar y cuestionar prac-
ticas cotidianas iniciando el analisis
en las relaciones personales donde
también circula el poder. En este sen-
tido la construccién de conocimiento
estd en correlato con la practica, no es
una abstraccién hipotética de cémo es
vivida la dominacién, sino mas bien se
trata de “mirar hacia adentro” y desde
alli entender cuales son los mecanis-
mos que se ponen en juego (Alma y
Lorenzo, 2009: 23).

Entonces, nos entendemos en un
constante crecimiento e inquietas por
explorarnos desde la colectividad y
a su vez con temor porque a veces (y

2 “Los medios libres son cuestionados porque, dicen algunos, hacen panfletos, sélo difunden el
punto de vista de un actor; pero es que, a diferencia de los medios convencionales, los medios li-
bres no pretenden hacerse un espacio de poder dentro del mercado de la informacién o la noticia,
no pretenden chantajear a ningun funcionario publico, mucho menos obtener financiamiento o
publicidad oficial; en pocas palabras, son modos de comunicacion sin fines de lucro” (Frecuencia

Libre 99.7, 2016: 17).
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para algunas) los espacios de los cuales
participamos se encuentran bastante
heteronormados, entonces todo este
analisis pierde importancia, no figura en
la lista de prioridades, ni en asamblea
de un medio de comunicacién aunque
sea libre o comunitario. A veces tampoco
nos da el tiempo para reunirnos solas las
compafieras a hacer una otra asamblea
extraordinaria de mujeres (aunque es muy
relevante que esos momentos existan).

Sialoanterior le sumamos que ninguna
vive de lo que hace en un medio comuni-
tario y por ende tenemos que asistir a otro
trabajo que —estructuralmente— esta pre-
carizado; que el medio en el que participa-
mos tiene una legislacién muy restrictiva
en materia de espectro radioeléctrico o de
televisién comunitaria; y para qué hablar
de las concesiones o del gran monopolio
comunicacional presente a lo largo y an-
cho de nuestra Latinoamérica. ;Qué ha-
cemos las mujeres de medios libres para
ser consecuentes con nuestro sentir?
Construimos autonomia y somos muje-
res en autonomia.

La autonomia, definida por Marcela La-
garde “no es algo natural, no esta dada: no
es parte de las personas como un hecho
natural, sino que es un tipo de construc-
cién de las personas, de las organizaciones,
de las instituciones, de los movimientos[...]
y debe ser planteada en todos esos niveles”
(Lagarde, 2000: 5). Asi, entendemos la au-
tonomia en cuanto entendemos el pacto
social que conlleva una constitucién de
procesos vitales, no sera sélo un enuncia-
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do subjetivo sino que debe ser imaginada,
construida, tangible, materializada, y a su
vez simbdlica.

Y silos medios libres construimos y so-
mos auténomos, ;esto en qué se traduce?,
¢acaso nuestras producciones radiales son
mas creativas?, /0 nuestros programas de
televisiéon incorporan el arte en sus trans-
misiones? La verdad es que —en mi expe-
riencia— producto de lo que habldbamos
antes sobre nuestros medios comunita-
rios, la mayoria de las veces el tiempo no
es utilizado en re-pensar el mensaje que
vamos a entregar o hacer una revision
colectiva del guién antes de salir al aire,
sino mads bien nos ocupamos en resolver
cuestiones operativas como el pago del
arriendo, el mantenimiento de equipos, la
integracién de nuevas personas al medio,
el streaming, etcétera.
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Y es que el medio es parte de una creacion con
ritmos y caracteristicas propias, con una utopia
colectiva, pero a veces los compafieros de los medios
-sean comunitarios, libres, autbnomos o como se

les llame- también se encuentran faltos de la revision
que, hace algun tiempo, hacen las compaieras sobre

que lo personal es politico.

Y estosetraduce —irremediablemente—
en como se ve, se lee y se escucha un
medio de comunicacion?.

Es aqui donde quiero destacar la
hermosa labor que nos encontramos
realizando las mujeres comunicadoras
de toda Latinoamérica y del mundo,
pues es realmente placentero explorar
las posibilidades de la comunicacién
con otras mujeres reflexivas y criticas,
pero ademds amorosas, compartiendo
fragmentos de realidad, entretejiendo una
historia comun de aquello que queremos
y elegimos vivir. No sélo es sentarnos
en la cabina de la radio, o ponernos tras
la camara o las letras, sino sabernos
parte de una comunidad de aprendizaje,
ensefiarnos mutuamente todo el tiempo,
mantenernos activas entre todas para no
decaer frente a todas las informaciones

que nos toca transmitir en el medio,
posicionarnos desde la alegre rebeldia
sin dejar atras la rabia y la tristeza frente
a la avanzada de la hidra capitalista.
Porque entendemos la comunicacién
como una herramienta fundamental
de memoria, como un espacio de
socializacién de la historia de las mujeres
y de todos; porque creemos importante
el traspaso de saberes para recordar y
nunca olvidar nuestra identidad; porque
las voces y rostros que salen y saldran en
nuestros medios son relatos de personas
como nosotros, cercanas y atravesadas
por -regularmente— las  mismas
estructuras. Entendemos lo maravilloso
que es poder crear -colectivamente
proyectos que incentiven el nacimiento
de mas medios libres; preocupandonos
de cémo suena, como se lee, cémo se

3 Con esto no quiero decir que no haya comparieros de medios libres que se estén revisando.
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ve; revisando que las producciones radiofénicas
sean ludicas, o que bloques audiovisuales sumen
elementos del teatro como la improvisaciéon o
la dramatizacién; realizando programas mas
propositivos y que logren poner en conversacion
la resistencia y la fuerza de la comunidad
organizada en los diversos espacios, y mas. Para
—con el tiempo- incorporar ramas en deuda,
como la del software libre y la sequridad digital, en
nuestra agenda.

Vuelvo a Marcela Lagarde con una ultima
interpelacién a nosotras y a todos:

¢Cudl es nuestro horizonte estético?, ;dénde
esta la capacidad creadora de las mujeres en
el arte? Este es uno de los hechos que funda la
autonomia de las mujeres. ;Qué tanto creamos?,
¢qué creamos?, jpara qué creamos?, ;cOmo crea-
mos? Tendriamos que hablar de la musica, de la
escultura, de la 6pera que cantamos las mujeres
¢Donde estamos en la capacidad de hacer de la
vida una experiencia estética en la vida cotidia-
na como seres auténomas? (2000: 13).

Hoy las mujeres vamos en muchas direcciones
tomando impulso para revisar nuestras practicas,
poniendo en evidencia la enorme capacidad que
tenemos para desenvolvernos, de manera creativa
y politica, en cualquier espacio que nos permite
sentir alegria, respeto, seguridad, confianza,
autonomia y libertad. Dia a dia miles de personas
seguiremos caminando para construir un otro
mundo posible, de la mano de la comunicacién
libre que es toda una comunidad que comunaliza?,
llevando los relatos que pueblos necesitan hacer
escuchar de manera amplificada.

6w§
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Espacio abierto
(Semblanza)

Espacio abierto es una iniciativa de co-
municaciéon popular que nace a finales
del 2013, en Lima, Peru. Desde entonces,
hemos recorrido territorios, barrios, ciu-
dades, que han contribuido con nuestra
experiencia de intercambio e interapren-
dizaje. Esta acumulacién de saberes ha
sido gracias a las personas que han he-
cho posible el sostenimiento de sus es-
pacios sociales, culturales y politicos. Y
sobre todo a esa rabia y esperanza de que
las cosas se pueden cambiar en colectivo.
Para nosotros hacer grafica es hacer
comunicacién, es hacer uso de herra-
mientas que en su mayoria han servido
como medios de propaganda, es volver
al inicio de la masificacion del mensaje.

HACER GRAFICA

Usamos las técnicas mds antiguas como
la xilografia y las mas modernas como la
serigrafia, digitalizacién y el uso de pro-
gramas de disefio grafico. Algunas gra-
ficas que hemos elaborado como respuesta
a conflictos sociales en nuestro territo-
rio, han sido liberadas en las redes para su
uso. También han sido pegadas en las calles
porque consideramos que es el medio mas
importante para enunciar sus mensajes.
Sabemos que el sistema capitalista
ha inundado los espacios publicos con
publicidad que so¢lo alimenta su propio
beneficio, a través de estereotipos, de en-
tretenimiento, de consumismo, para que
vivamos esclavos de las necesidades im-
puestas, condicionandonos a la desidia.
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Ante esta realidad es importante estar
alli, para que las paredes hablen desde
sus diferentes manifestaciones visuales,
haciendo sentir la voz de nuestro
propio territorio, aunque nos traten de
criminalizar y callar.

Ya lo habifa dicho Rudolfo Walsh: “las paredes son la imprenta del
pueblo” y es que precisamente las paredes, los muros, es lo primero
que uno observa cuando llega a algun lugar, y te incomodan, te sacan
de la realidad que los medios hegemonicos imponen. La resistencia
también se imprime y se pega en una pared.

Las nuevas plataformas de comunicacién (redes sociales) han
ayudado a que nuestra grafica se pueda conocer, incluso algunos
disefios nuestros han podido llegar a sus lugares de origen, desde
donde partié la motivacién para que nosotros la transformemos en
un mensaje visual. También hemos podido contribuir con procesos
sociales, a través del desarrollo de logos o afiches conmemorativos,
que obviamente van en la linea politica que defendemos y sentimos
como nuestra. Estas experiencias nos resultan increibles, porque a
pesar que nos quedamos en nuestro territorio, nuestra grafica viaja,
se comparte, se apropia y se multiplica.

Nuestro proceso de elaboracion grafica o catarsis creativa,
consiste en desarrollar la tematica que nos esta afectando en
nuestra realidad, puede ser desde conflictos socioambientales
(porque para nosotros es necesario el respeto y cuidado de nuestra
tierra), como también sucesos que nos incomodan por la pasividad
con la que se les trata, o sucesos de injusticias y violaciones
de derechos humanos. Asi van naciendo respuestas graficas
inmediatas, que intentan ser presente para no dejar en el olvido.

Pero también tenemos procesos mas lentos de creacion, que se
van gestando desde el interés de cada grafica. No necesariamente
como una respuesta inmediata a algo, sino como procesos que se
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han ido alimentando con la busqueda de
nuevos simbolos identitarios, con las for-
talezas que consideramos importante en
nuestra historia, y con las mil maneras
que podemos entenderla y sentirla. No
partimos del discurso de agachar la cabe-
za y admirar lo que la invasién espafiola
nos dejo. Partimos siempre desde nues-
tras resistencias, de lo importante que
fue y es que esas diversas luchas cultu-
rales, a través de sus y nuestros simbolos,
sigan en pie. De esta manera, en nuestro
trabajo, le damos a la rebeldia la impor-
tancia que se merece; no existe para no-
sotros la rendicién, sino la afirmacién de
quienes dieron su vida -y las y los que la
seguiran dando- por justicia y verdad.

kkNo partimos del
discurso de agachar la
cabeza y admirar lo que
la invasion espafola

nos dejo. Partimos
siempre desde nuestras
resistencias, de lo
importante que fuey es
que esas diversas luchas
culturales, a través de
Sus y nuestros simbolos,
sigan en pie. )’
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En nuestra propuesta grafica no bus-
camos encasillarnos en un solo estilo,
intentamos que sea diversa. Tampoco
buscamos que solamente guste, sino que
incomode, interpele, cuente, diga algo. Por
ello siempre esta acompafiada de textos
que permiten el desarrollo y entendimien-
to de nuestro sentir. Si nuestra grafica no
dice algo, serfa solamente entretener o
decorar una pared y ese no es nuestro ca-
mino. Vamos desarrollando asi nuestra
apuesta humilde pero sincera, que nos
ha permitido conocer las realidades en
nuestro territorio y fuera de él, para dar-

nos cuenta que nuestros problemas son
los mismos que suceden en gran parte de
nuestra region, que estamos atravesados
por el mismo sistema capitalista y patriar-
cal, por la desidia de los que nos quieren
ver siempre desinformados y pasivos. Es-
tamos para incomodar(nos), para interpe-
lar(nos), para liberar(nos) del pensamiento
secuestrado por el poder hegemaénico. Son
nuestras las resistencias, que hicieron y
hacen posible nuestro oficio. La fuerza de
nuestra grafica esta llena de muchas vo-
ces que buscan contar su verdad.
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TIERRA, RADIO Y LIBERTAD:
SAMIR VIVE.

Samir Flores Soberanes

Nacido en la tierra de Emiliano Zapata hace 32 afios, y como él, asesinado por defender la
tierra el 20 de febrero de 2019, Samir es y sera un referente esencial de la defensa del territo-
rio en Morelos y de la construccién de medios libres para difundir la voz de las resistencias
al extractivismo en México y en toda América Latina.

En La Otra Cosecha, nos duele la impunidad del crimen que nos lo arrebaté, y a manera de
homenaje y de protesta, nos dimos a la tarea de poner por escrito algunas de las palabras
de Samir, para que desde su digna claridad sigan encendiendo las conciencias y levantando
la esperanza por un mundo en el que quepan muchos mundos. Asi, desde esta sencilla
trinchera, llamamos a la solidaridad internacional con Huexca y con todas las comunidades
opositoras al PIM (proyecto integral Morelos) ante la renovada ofensiva del capital que lo
respalda, y que disfrazado de promesas vacias y consultas populares falsas pretende im-
ponerse en aquellas tierras, despojando a sus verdaderos duefios y dejando una estela de
muerte y destruccion socioambiental. No lo permitamos. Samir vive, la lucha sigue.
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Hola, muy buenas tardes, ;cémo esta toda la gente que nos escucha a través de la
frecuencia 100.7 FM? Nos vamos con la informacién mds relevante en el contexto
comunitario... les tenemos que informar en relacién a lo que esta pasando con el ejido,
principalmente que tiene que ver con obras que nos estan imponiendo, o que le estan
imponiendo a la comunidad. De acuerdo a lo que informa el estado en las diferentes fuentes
de informacidn, asegura que estd en todos los derechos, que estd actuando con legalidad.
Samir Flores, transmitiendo desde Radio Amilcingo.

Minombre es Samir Flores Soberanes, esta
es la comunidad de Amilcingo, Municipio
de Temoac, Morelos. Soy originario de esta
comunidad, tengo 32 afios, soy campesino
orgullosamente. De mi pueblo me gusta
todo, las barrancas, el ejido, el campo don-
de cultivamos, la gente que me topo a dia-
rio, mis vecinos, la comida, la comida de
la regidn, la comida tipica. En Amilcingo
nos consideramos como un pueblo de lu-
cha. Yo me enteré mas o menos en marzo
del 2011, cuando por ahi nos compartié al-
guien que habfa un proyecto que se ave-
cinaba, que se llamaba gasoducto Morelos.
En algunos domicilios veian que por ahi
estaban algunas camionetas sin razén
social, personas con folders. Deciamos,
“ya estan aqui, ya no es un rumor, ya estan

aqui, ya estan trabajando en mi pueblo”.
Entonces, volviamos con la autoridad y le
preguntabamos ‘,qué sabes?”. Y nos dicen
‘no sé nada’, y dije “pues, ahi andan”, "no,
no sé nada’, decia la autoridad.

Uno iba a compartir lo que estaba pasando
en el pueblo, y como vefa uno este proyec-
to. Empezamos a mirar que a Huexca ve-
nian trabajadores que estaban ya en labor
de las obras de las termoeléctricas, que
estaban aplanando ya 45 hectareas. Y de-
ciala gente: “qué bueno que vienen a com-
partirnos informacién’, porque nosotros
sabiamos que era una subestacién. Sabia-
mos que era una planta de tratamiento de
aguas residuales, pero nunca nos habian
informado que eran dos termoeléctricas, y
que la CFE! esta detras de ello.

1 Comision Federal de Electricidad (México).
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Algunos dijimos: “una de las cosas que
podemos hacer es parar las obras, blo-
quear las obras, si es facil, nos atravesa-
mos y ya con las piedras. Y mafiana tra-
tamos de que alguien se digne a tratar de
platicar con nosotros”. Ellos llevaban ex-
pedientes, supuestamente, que nos nega-
ron. Los trajeron, y nos dijeron “alli estan,
revisenlos, tienen media hora”, y se retira-
ron. Nunca hubo un didlogo pleno, nunca
hubo informacién. Logramos 6 meses de
paro de obras que tienen que ver con las
termoeléctricas, por esos 6 meses a algu-
nos de nosotros nos demandaron porque
se habia dado una pérdida de 50 millones
de dolares que la resistencia habia oca-
sionado, por la venta de maquinarias y de
otras cosas. Aqui nos preocupamos noso-
tros cuando debemos mil, dos mil pesos,
tres mil pesos... pero 50 millones de doéla-
res... pues que le pongan otros 50, de todas
formas no los vamos a pagar.

Todo esto es muy contradictorio, no-
sotros somos las victimas y empezamos
a ser victimarios. De ahi vino el hostiga-
miento, la divisién, despensas, laminas,
vacas de engorda, borregos. La compra
de conciencias pues. Siempre estuvieron
ahi, resguardando las obras con policias
del mando unico, con policias munici-
pales. En Amilcingo la gente todavia no
crefa ésta situacion. Cada 7 dias, en las
bocinas, nos la paséabamos informando,
asi como haciendo un balance de la se-
mana. Empezamos a pintar bardas, a pin-
tar las calles, y llegamos hasta donde hoy

estd la radio comunitaria. Hoy ya esta en
la FM, pero todo empez06 asi, con una bo-
cina, dos bocinas, luego eran tres, luego
pusimos una torre. Luego, a manera de re-
lajo, deciamos, ‘la radio bocina”. Todo esto
vino a fortalecer la lucha, ya teniamos un
espacio de difusién mas grande, entonces,
indudablemente la radio vino a fortalecer.
Como personas oriundas, o lugarefias,
arraigadas al campo, no estamos dis-
puestas a renunciar a nuestros derechos.
El campo nos pertenece como algo que
nos ha sido heredado, eso es lo que esta-
mos defendiendo: la vida, el territorio, y
todo lo que en ella contempla. Apelamos,
desde luego, a la historia, a los principios
zapatistas, al Plan de Ayala? que dice que
las aguas, los montes y los valles corres-
ponden a los campesinos. No vamos a
renunciar a nuestras tierras, a nuestras
aguas ni a nuestros montes, ni tampoco
vamos a traicionar los ideales zapatistas.

Extracto del video: “La lucha de
Samir Flores de Amilcingo Morelos”.
Disponible en:
https:/bitly/2wEXGVW

2 Comision Federal de Electricidad (México).
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La resistencia, la llama, esa resistencia tie-
ne que estar ahi. Tiene que prevalecer, que
en cualquier momento se puede hacer la
llamarada. Al menos en Morelos, estamos
conscientes que la lucha por las tierras se
gano¢ a fregadazos: alli donde hubo sangre.
Hoy tenemos el compromiso moral de de-
fender la tierra y el legado que nos dejo el
general Zapata. No podemos pisotear los
principios de la revolucién mexicana, es-
tan plasmados, no es algo que se saco de
la manga. El mismo plan de Ayala estipula
que las tierras, las aguas, los montes y los
valles le pertenecen al campesino, y tene-
mos que apelar a ese derecho.

Las comunidades estamos resistiendo
mas de un afio y han estado queriendo
pegar. Hay una demanda de parte de la
CFE en conjunto con la empresa Enagas
y Abengoa, o sea los que concesionaron
el gasoducto y la termoeléctrica. La de-
manda es porque nosotros bloqueamos
el trabajo de este megaproyecto. Bloquea-
mos, primero, porque no tenian los per-
misos, no habian informado, y ademas
porque tampoco nos habian permitido
decidir. Entonces, como nosotros para-
mos la termoeléctrica y sus trabajos, por
esas inconsistencias, nos hicieron acree-
dores de una demanda por un monto que
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reclaman por no haber laborado, lo que
les ocasiond una pérdida econdémica de
50 millones de doélares, repartido entre las
7 personas demandadas. Nos han estado
visitando gente de la Procuraduria Gene-
ral de la Republica, los judiciales. Nos han
mandado a traer para comparecer y eso
es parte del hostigamiento.

A través de la informacién que nos
estan brindando instituciones, asi como
gente que son bidlogos y algunos espe-
cialistas, llegamos a la conclusién que
este megaproyecto no es incluyente, es
excluyente. Nos esta excluyendo a noso-
tros. Quieren utilizar nuestros recursos,
nuestras tierras, el paso por nuestros eji-
dos, para lograr ese desarrollo industrial,
porque cabe mencionar que la termoeléc-
trica y el gasoducto son para detonar el
desarrollo industrial en el estado de Mo-
relos. Entonces, detras de esto también
estd la mineria, estan las autopistas, la
ampliacion de la carretera de Tepoztlan,
ante lo cual también hay resistencia por
donde quiera. Practicamente, este me-
gaproyecto desde los medios -a los que
tienen cooptados o son parte del mismo
gobierno- le dice a la comunidad que es
un proyecto sustentable, cuando en rea-
lidad no es asi.



Tal vez para algunos es complicado y
dificil de entender, y a veces dicen “ah,
€s0s son revoltosos’, "no tienen trabajo’,
‘es que les estan pagando’. Sin embargo,
es aplicable el dicho nadie escarmienta
en cabeza ajena’, y hasta que nos pasa es
cuando nos activamos, tomamos un po-
quito de conciencia, y defendemos nuestro
territorio defendemos nuestra casa, defen-
demos nuestra tierra, defendemos nuestro
maiz, defendemos nuestra agua, nuestros
arboles, nuestros hijos, nuestros nietos. Y
pues, invitarlos, a que hagan lo mismo.

A la comunidad, no solamente de
Huexca, sino a todas las comunidades, lo
que buscan es desmoralizarlas. Es decir:
‘mira pues, ;jpara qué te opones?, ya estan
construyendo’, “;para qué te opones?, es
el gobierno, tiene fuerza publica, tiene di-
nero, tiene poder”. Sin embargo, nosotros
decimos: si pues, tienen dinero, tienen po-
der y tienen fuerza publica, pero lo que no
tienen es la organizacién de los pueblos, y
esa es la fortaleza que nosotros tenemos.

Hay quien quiere aprovechar, vamos a
decirlo asi, la desgracia de los pueblos, in-
mediatamente en Huexca, porque ahi es-
tan trabajando muy rapido. Y muchos di-
cen: ‘nada pues, si lo estan construyendo,
hay que aceptar lo que nos den”. Decia el

compafiero Jaime, de Jantetelco: “Bueno,
pues pidan, pidan lo que quieran... es mas,
pidan los ataudes porque ninguno les van
adar”. Digo, asi es de cabrén el asunto, asf
es de mentiroso el sistema y el mismo
gobierno del estado de Morelos, que nos
ha dejado sinsabores. La indignacién, la
impotencia cuando ves pasar maquina-
ria pesada, infraestructura arrastrada
por dos traileres, cosas enormes que van
arrastrando, y son muy impactantes para
gente que no estamos familiarizados con
ese tipo de infraestructuras... y te indigna,
llantos colectivos en la comunidad de im-
potencia, y hay ganas a veces de reventar
en contra de esos titeres que manda el
gobierno, incluyendo a la fuerza publica,
sin embargo tenemos que entender que la
resistencia es mas importante.

Entrevista realizada el 21 de junio de
2013, durante el Encuentro Nacional
en Defensa de la Tierra (Zacatepec,
Puebla). Disponible en:
https:/bit.ly/2XHmSH2
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Es el momento de defender nuestros derechos, es el momento
de construir ese pufio demoledor en contra del mismo siste-
ma. Tenemos que honrar la memoria y las consignas de nues-
tros héroes que forjaron la historia y nos han dado mucho con
sus vidas. Tal es el caso de Zapata, pues estamos en el estado
de Morelos, quien en su frase decia que “la tierra es de quien la
trabaja’. Y la retomamos, y nosotros le agregamos “mas no de los
extranjeros, de los inversionistas, de los gobiernos”... que hoy se
la creen demasiado y piensan que son duefios de nuestras vidas,
de nuestras aguas, de nuestros montes, de nuestros arboles. Y es
ahi donde nosotros, con nuestra posicién, no vamos a desistir,
NOo vamos a renunciar a nuestros pueblos, porque aqui nacimos
y si es posible, en su defensa, aqui moriremos. No tenemos por-
qué renunciar a nuestra seguridad, a nuestra agua, no tenemos
porqué renunciar a nuestra vida, no tenemos porqué renunciar
al futuro de nuestros hijos y nuestros nietos. Tenemos el com-
promiso moral, el compromiso de defenderlo. Confiamos en que
mas pueblos se irdn uniendo, también en base a sus proble-
maticas y aqui estaremos luchando, como lo dijera el Che Gue-
vara.. jhasta la victoria, siempre!

Extracto del video: “Aqui sequimos”. Disponible en: https:/
bit.ly/2QSQiPW
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